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C H U R C H I L L  M Ô W I  
MÔWCY SIE RODZA 

Wielka jest rôznica miçdzy wy-
mow? polityczng. Anglikôw, a wy-
mow? narodôw Europy. 

Sluchaj^c Niemcôw odnosi siç 
wrazenie, ze wydajg. rozkazy -woj-
skowe. Wyglaszajq, slowa ostro, 
szczekliwie, jedne od drugich od-
ciçte —- w mowaoh ich brzrtli ko-
menda. 

Kiedy Francuz môwi, to juz sam 
jego jçzyk porywa sluchacza. Jç-
zyk Francuzôw z jego giçtkosciq., 
brzmieniem, regularnoscig, tonu 
i skladni, jasnoscia mysli i lek-
kosci n frazesu juz stanowi piçkna 
wymowç. Dziçki temu wlasciwie 
kazdy Francuz jest môwcq.. 

Inaczej Wiosi. Kiedy z ipalacu 
Chigi padnie na tlum slowo " rivo-
lutione " to mimo grozy tresci, 
brzmi ono jak piesri. A piesri wy-
woluje potrzebç gestôw i juz jest 
—- opéra. Môwea staje siç spiewa-
kiem- z " opéra comica " czy 
" opéra buffo." 

Polakowi znowu tjrzêba przemô-
wic do serea. Wieki cierpieri wy-
subtelnily nasze uczucia, uczynily 
nas sklonnymi do wzruszeri. To 
tez môwca, ktôry potrafi zagrac na 
tych strunach polskich dusz — 
moze liczyc w Polsce na powodze-
nie. 

Kiedy zas przekroczymy Kanai, 
co jak siç niestety dose pôzno oka-
zato, nie stanowi dla Polakôw zbyt 
wielkiej przeszkody, slyszymy ro-
dzâj wymowy zupelnie inny. Zad-
nych gestôw, zadnej teatralnoéci, 
zadnych wzruszeri. Nie pomoze 
ani krzyk, ani lezka w iglosie — 
przede wszystkim trzeba spokoju. 
Anglik musi miec ten spokôj, aby 
najpierw zrozumial o co chodzi, 
nastçpnie czas, aby siç nad tym 
zastanowic, po czym wraca do swe-
go pierwotnego pogladu. 

Dla nas ludzi kontynentalnych 
sîuchaé przemôwieri angielskich 
jest prawdziw^ przyjemnosci^. 
Jest odpoczynkiem po frazeologii, 
k'rzyku i sentymentalizmie môw-
côw kontynentu. 

Ten rodzaj wymowy angielskiej 
ma jeszcze tç wielkq. zaletç, ze 
z rôwnq przyjemnosciq mozna slu-
chac môw Anglikôw, jak je ezytac. 
A nawet jesli chodzi o Churchilla 
lepiej je ezytac. Jest nieraz czas 
pomyslec nad tym, co w przemô-
wieniu moze ujsc uwagi. A mysli 
takie u Churchilla sq. w kazdej 
mowie bogato rozsiane. 

Mimo odmiennosci w wymowie 
rôznych narodôw, jest jednak cos 
wszystkim môwcom Tespolnego, co 
pozwala im wywierac wplyw na 
sluchaczy. Wychodzi to z jakiejs 
stacji nadawczej — z duszy môwcy 
i idzie prosto do dusz sluchaczôw. 
Kto tç falç odnalazl — ten jest 
môwcq. 

Dlatego nie przekonywuje mnie 
przyklad Demostenesa, ktôry wy-
rabial sobie wymowç kladqc ka-
myk do ust. Jesli juz kamieri ma 
poprawié wymowç, to lepiej, aby 
niejednemu môwcy przywiqzano 
kamien do szyi i . . . Nie sadzç, ze 
oratores fiunt — oni, jak i poeci, 
nascuntur. Rodza siç. 

Churchill urodzi} siç môwc^. 

PRZEMÔWIENIA DO 
GLUCHYCH 

Najlepszy jednak môwca nie 
zyska zadnego uznania u gluchych 
i to tak pamo fizycznie gluchych, 
jaik i gluchych na wszystko, co 

, môwca powie. Jesli misjonarz za 
miast sw? mow^ nawrôcic ludozer 
côw bçdzie przez nich schrupany, 
nie znaczy, ze zjedli zlego môwcç. 
Kiedy inny môwca nie potrafi prze-
konaé swych przeciwnikôw poli-
tycznyc-h nie zawsze jest to jego 

win^, lecz czçsciej zatkanych uszu 
sluchaczy. 

Lata cale môwil Churchill do 
gluchych. Nie chciano sluchaé 
Kassandry, przewidywal bowiem 
zbyt duzo zlego, nie dawal spac 
Brytonom i niepokoil. A Mac 
Donald, Ba'dwin i Chamberlain 

Ariglia chcieli pokoju. A jak oni 
chciëli, to przeciez i pokôj powi-
nien chciec. Tymczasem Churchill 
widzial, ze oprôcz Brytôw sq. na 
swiecie inni, co pokoju nie cheq 
i 34 na tyle silni, zeby go zburzyc. 

Z wiekowych doswiadczen swych 
przodkôw, z wlasnego bogatego do-
swiadezenia, z glçbokiej kultury 
i wiedzy wydobywal takie przepo-
wiednie przyszlosci, ze graniczyly 
z proroetwami, tak byly odlegle od 
chwil, w ktôrych je wygiaszal. 

Jeszcze na rok przed wojnq mô
wil, ze " niebezpieczenstwo dla po
koju nie bçdzie usuniçte, dopôki 
nie rozproszy siç wielkich armi'i 
niemieckich," a w chwili wysyla-
nia posla Runcimana do Czecho-
slowacji przewidywal atak na 
Czechoslowacjç i co wiçcej prze-
widzial to pytanie, ktôre rôzne 
kraje zadawaly sobie po Mona-
chium: " Czyja kolej teraz? " 

Nie jest to latwo przeb!c siç 
przez gçstwç jednolitej opinii pu-
blicznej z przeciwnym jej zdaniem. 
W Anglii moze nawet trudniej. 
Opinia publiczna jest zaporq do 
samodzielnosçi — a jesli siç opiera 
na " wishful thinking " jest zapo-
rq. nie do przebycia. " Die Macht 
des Bestehenden" w Anglii dzia-
la silniej niz gdzie indziej. 

gotowe s% daé jej spokôj i pokôj. 
A wtedy Churchill, premier, môwi 
do narodu angielskiego, môwi jak 
wôdz do wojska: 

" Choc wiele obszarôw Eurapy 
i- wiele starych i slawnych rtanstw 
padlo lub paéc moze w lapy Gestapo 
i caly ten ohydny aparat rzadoiv 
Nazi — nie poddamy sie ani nie 
upadniemy. Pôjdziemy do koiïca, bç-
dziemy bic siç ive Francji, b ̂ dziemy 
siç bic na morzach i oeeanach, z ros-
nqcq. ufnosciq, i silq. bçdziemy siç bic 
w powietrzu, bronic bçdziemy naszej 
ivyspy za kazdq, cenç, bçdziemy bic 
w zatokach, portach, na polach i uli-
cach, na wzgôrzach, nie poddamy siç 
nigdy i nawet gdyby na chwïlç — 
w co nie wierzç — ta wyspa lub jej 
wiçksza czçéc byla ujarzmiona i u-
mierajq.ca z glodu, wtedy nasze Ir>i-
perium za morzami, zbrojne i strze~ 
zone przez Brytyjskq, Flotç bçdzie 
prowadzic walkç dalej, az przy po~ 
mocy Boskiej nowy éwiat z calq jego 
potçgq i silq. odbuduje i uwolni éwiat 
stary." 

Sq. mowy polityczne, ktôre wy-
wolujq wielkie wrazenie, aie po ich 
wygloszeni'U nié pozostaje nie. 
Dzieje siç to wtedy, kiedy mowa 
jest celem sama w sobie. W ustach 
aktora slowo jest celem, z chwil^ 
wygloszenia tego slowa jego rola 
siç koriezy. Tak samo jak u akto-
rôw, fctôrzy cheq byc politykami. 
Jesli majq tylko slowa, sehodza ze 
sceny po wyczerpaniu repertuaru, 
jak zeszedl rosyjski polityczny 
aktor Kiereriski. 

U Churchilla slowo jest érod-
kiem do celu. Bo Churchill jest 
wodzem, a mowa mu jest dana ja-
ko brori, do walki i zwyciçstwa. 

Wlada tq, broniq. znakomicie. 

bçdq. nigdy wspominane. To jest 
wojna nieznanego zob :erza i niech 
wszyscy zdobçdq. siç n wysilek nie 
upadajqc na duchu w pelnieniu obo-
iviqzku, az to ponnre przeklenst'wo, 
jakim jest Hitler zostanie zmiecione 
z naszych czasôw." 

A nad wszystkim gôruje wola 
walki az do zwyciçstwa. Kazda je
go mowa koriezy siç akordem 
" Victory 

WALKA Z HISTORIE 
Trudno siç wszystkiego nauczyc 

od Anglikôw. Ich szkoia zycia 
przechodzi bezpieczniej, niz nasza. 
150 lat niewoli i niewola obeena 
nauczyly nas szukac cingle jej po-
wodôw. Nauczylismy siç patrz.eé 
w przeszlosc, szukamy tam powo-
dôw naszych klçsk, szukamy i po-
ciechy. Ciçiar przeszlosci lezy na 
naszych dniach dzisiejszych, te-
razniejszosé wola ciq.gle: za co, 
dlaczego? 

To poszukiwanie w popiolach 
przeszlosci zabiera nam czas na-
lezny myslom o przyszlosci. Malo 
zaimujemy siç tym co trzeba zro-
bié, natomiast prowadzimy ciqgl^ 
walkç z historié- Niejeden, ktôry 
doskonale wie, co inni zrobili zle
go, nie umiaiby zdania sklecic, aby 
powiedziec co ma byc zrobione. 
Bo przeszlosc odczytaé nie tïudno-
znamy jej skutki —cierpienie. Aie 
dla przyszloici pracowac to juz 
rzeez trudniejsza, trzeba umieé 
i trzeba chcieé. 

Szczytem polityki usypiania by-
lo Monachium. To tez Churchill 
byl jego najwiçkszym wrogiem. 
Jednym z autorôw Monachium byl 

Kazdy zolnierz Polskich Sil Zhrojnych w IVielkiej Brytanii 
jednq, ksiqike—dla zolnierzy Armii Polskiej na Wschodzie 

Tym wiçcej podziwiac trzeba 
odwagç cywilnq Churchilla, ktôry 
.w sprawie Monachium potrafit 
przeciwstawié siç zwartej opinii 
angielskiej. Z Monachium przyle-
cial Chamberlain i uszczçsliwio-
nym tlumom, sam uszczçsliwiony, 
pokazal papier môwiqc. ze na nim 
jest jego nazwisko i Hitlera i po
kôj, a w Izbie Gmin powtôrzyl slo
wa o honorowym pokoju. Wtedy 
Churchill wyglosil ponurq przepo-
wiedniç: " Paristwo czechoslo-
wackie nie utrzyma juz w przy
szlosci swojej niepodleglosci. 
Ujrzycie moze po latach, aie moze 
tylko po miesiqcach, ze Czechoslo-
wacja bçdzie pochloniçta przez re-
zim nazistôw." I ujrzelismy nie 
po latach — po miesiqcach. 

Dlugo Churchill môwil do glu
chych. Aie rzeczywistosc zaczçla 
wolac. Cos siç z zyezeniami zaczç-
lo nie zgadzac. Przepowiednie 
Churchilla zaczçly siç sprawdzac 
z przerazliw^ dokladnosci^. I An-
glicy zaczçli wyjmowac watç 
z uszu. Az wreszcie powiedziano 
mu : Rzqdz nami. 

W dniu 19 maja 1940 r. w Izbie 
Gmin zabral glos Prime Minister 
Winston Churchill. 

WÔDZ 

Mianowanie Churchilla Pre-
mierem odtoywa siç wsrôd huku 
bomb spadajqcych na Rotterdam, 
grzmotu armât bijgcych w armiç 
belgijsk^. Krôlowa Holandii chro-
ni siç do Anglii, krôl Belgôw pod-
daje siç, nastepuje tragedia 
i chwala Dunkierki. Dla Francji 
dzieri po dniu la. guerre —- przesta-
je byc drôle. Jest za to przerazli-
wie i niespodzianie tragiezna. 

Anglia zostaje sama. Niemcy 

Przede wszystkim zabezpiecza siç 
przed niespodziankami przyszlosci. 

" Nie obiecujç ivam nie jak tylko 
krew, pot i Izy.'* 

Otworzyl sobie konto kredytowe 
u sluchaczôw. Kazde niepowodze-
nie, kaâda chwilowa klçska pôjdzie 
na ten rachunek. Nikt mu nie mo
ze zarzueie wprowadzenia w blqd. 
I to mu daje moznosc môwiçnia 
prawdy. Bo kazda prawda, nawet 
najgorsza zmiesci siç na tym kon-
cie. 

Aie to jest tylko asekuracja. Nie 
korzysta z niej zbytnio, rozumie, 
ze nawet takie konto moina wy-
czerpac, jesli siç nim zbytnio sza-
fuje. Dlatego, gdy môwi o klç-
skach, o stratach — to koriezy 
zawsze akordem wiary. Bo nie 
obiecuje tylko lez, krwi i potu, 
obiecuje przede wszystkim zwyciç-
stwo. Nie obiecuje go jednak, jak 
wiecowy agitator, jako powszech-
nej szczçsliwosci spadlej z nieba. 
Woia, by je zdobye. 

Nastçpnie zbiera sily. 
" Musimy byc zjed.noc.zcni, musimy 

byc nieustraszeni, musimy byc nie-
zlomni. Wszystkie nasze wlasciwo-
éci i czyny muszq, pa lié siç i plonq-c 
wsrôd ponurego mroku Europy, az 
stanq. siç prawdziwq, latarniq, jej wy~ 
bawienia." 

Nie zapomina ten mqdry psy-
cholog, ze wojnç prowadzi caly 
narôd, w : çc mobilizu je caly narôd, 
wszystkich wzywa do wa'-ki i ca-
lemu narodowi przypisuje zashigç 
walk, bo 

" ta wojna nie jest wojnq. wodzôw 
czy ksiq.zqt, ani dynastii, czy narodo-
wych ambicji — to jest wojna naro
dôw i idei /causes/. Wielu jest nie 
tylko na tej wyspie, aie -w kazdym 
kraju, ktôrzy bçdq pelnic wiernie 
sluzbç w tej wojnie, lecz imiona ich 
nie bçdq nigdy znane, czyny ich nie 

L 
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Chamberlain. Zwalczaî wiçc Chur
chill jego i jego politykç, aie jak? 
Po Monachium Churchill môwil 
w Izbie Gmin: 

" Jesli nie zaczyiç, dzisiaj — mowi-
Churchill 5.X.38 r. — od z-wyklych 
i ciq,gle powtarzajqcych siç slow 
uznaniçL dla Premier a za jego pokie-
rowanie kryzysem /moyiachijskim/. 
nie d~îpjje siç to napewno jyrzez brak 
osobistego szacunku. Hfielzémy wiele 
lat prawdziwie mile stosunJci i ja 
z wlasnego doswiadczenia dobrze 
rozumialem, ile trudu i wysilku wy-
magajq. nodobne sytuacje, Jecz nie 
wq,tpliwie lepiej powiedziec wyraz 
niey co myslivny o sprçiwach publ'.cz-
nych, gdyz nie czas teraz na starania 
0 politycznq, popularnoéé " 

Wiçc najpierw piçkny uklon 
w stronç przeciwnika, a potem de-
likatne pchniçcie szpadg,. 

" Wszystko, co " my right honour-
able friend the Prime Minister " zdo-
lal uzyskac swovm niezmiernym tru-
dem i wszystkimi naszymi wysilkami 
1 mobilizacjc^ w kraju, calq, udrçkq, 
i wyezerpaniem przez jakie przecho-
dzilismy tutaj, wszystko co zdolal 
uzyskac dla Czechoslowacji bylo to 
ze niemiecki dyktator zamiast por-
wac wiktualy ze stolu, zadowolil s e 
podawaniem mu ich danie po daniu." 

Aie zaraz po tym idzie zdanie 
pochlebne. 

" Nikt nie byl bardziej zdecydowa-
nym i bezkompromisowym bojowni-
kiem o pokôj, niz Premier. Wie c 
tym kazdy. Nindy nie bulo takiej 
determinacji wytçzonej, nieustraszo-
nej, Q.by utrzymac i zapewnic pokôj." 

A kiedy Chamberlain umarl — 
z jego smierci^ walka byla skorï-
czona. 

" Nami^tne i gorzkie spory. ktôre 
w ostatnich czasach toczyly siç 
wokôl jego osoby éc:chly na wiado-
moéc o jego chorobie, a na wiado-
mosc o jego smierci zamilkly 

Aie w zdànîu nastçpnym w6dz 

narodu wie, ze z czlowiekiem nie 
konezy siç jego dzielo zle czy 
dobre. Hold dla zmarlego nie jest 
hoïdem dla jego zasad. Dlatego 
Churchill môwi dalej : 

" Oddajq,c hold pelen czci i szacun
ku wybitnemu mçzowi nikt nie jest 
obowiq.zany zmieniac poglqdôw, ktô
re sobie wytivorzyl, çtlbo wypowie-
dzial, co do wypadkôw, jakie siç sta-
ly czçéciq, historii." 

Jednakze wobec émierci. nasu-
waj^ siç mysli jeszcze dalsze — 
mysli o odpowiedzialnosci za 
wlasne czyny. i Churchill filozof 
przypomina, aby przy bramie 
cmentarnej -kazdy poddal ocenie 
swoje >vlasne postçpowanie i po-
gl^dy. 

" Mie jest bowiem dane ludzkim 
istotom — na szczçscie dla nich_. gdyz 
inaczej zycie byloby nieznosne — 
przeividziec lub przeprowiedziec zbyt 
dokladnie zmienny bieg wypadkôw. 
W jednej fazie ludzie zdajq, siç miec 
slusznosé, w drugiej nie. A znôw 
kilka lat pôzniej, gdy sie wydluzy 
perspektywa czasu, wszystko uklada 
siç inaczej. Powstaje nowa propor-
cja, inna skala wartoéci." 

Tak Churchill pozegnal przeciw
nika. 

O Chamberlainie nie bylo potem 
mowy. Ani o jego polityce, ani 
o jego bîçdach. Nie bylo czasu. Bo 
Churchilla czekala droga dalsza 
w przyszîosc. Nie mial czasu wal-
czyc z histori^. Musial walczyé 
0 przyszlosc. 

PIEJKNO FORMY 
Churchilla jçzyk ma byé wyj^t-

kowo piçkny. Cudzoziemcom, ktô
rzy ucz^ siç angielskiego dopiero 
od konca 1940 r. trudno o tym sg.d 
wydawac. Aie kazdy odczuwa, ze 
wrazenie jego môw nie mogloby 
byc tak wielkie bez sily i piçkna 
jego slowa. Mozna natomiast zro-
zumiec bogaetwo form jego stylu, 
jego doweip, sarkazm, to znowu 
ton walki, albo wysoki ton biblij-
ny, lub nutç poezji w jakims wier-
szu zamkniçt^.. 

Wie zawsze jak do kogo môwié. 
Kiedy môwi do Polakôw — to pod-
kresla, ze cierpi^ bez przerwy i bez 
wytehnienia. 

" Caly tydzien plutony egzekucyj-
ne Hitlera i jego bandy sq, czynne 
w wielu krajach." Aie kiedy kazdy 
Jcrçj figuruje na liécie egzekucyjnej 
jeden dziert w tygodniu " to Polacy 
sq, na tej liécie zawsze, kazde go 
dnia." 

Inaczej znowu môwi do Amery-
kanôw. Mowç wygloszon^. dnia 26 
grudnia 1941 r. w Waszyngtonie 
do Senatu i Izby Reprezentantôw 
zacz^l w sposôb, ktôry z miejsca 
uj^c musial Amerykanôw. Wspom-
nial w piçknych slowacrh o swojej 
matee Amerykance, po czym mô
wil : 

" Nie mogç siç powstrzymac od u-
wagi, ze gdyby môj ojciec byl Ame-
rykaninem, a matka Brytyjkq, za
miast jak bylo na odwrôt, rôwniez 
môglbym byc tutaj na wlasnq rekq. 
W tym wypadku nie dzisiaj slyszeli-
byscie môj glos po raz pierwszy. I nie 
trzeba by mi bylo zadnego zaprosze-
nia, a gdyby bylo, malo jest prawdo-
podobne, aby to zaproszenie bylo 
j ednomyélne." 

Jest w tym ustçpie tyle humoru 
ile i zagrania na dumie Ameryka
nôw. Bo mog^ byc z czego dumni. 
Tak i ego Churchilla warto miec 
chocby tylko w polowie. 

Calosc môw Churchilla jest 
szczegôlnie dla nas nauk^ jçzyka 
1 nauk^ wymowy politycznei. 

Czytac jego mowy jest dla nas 
moze lepiej, niz ich sluchad. Za bo-
gâta^jest ich tresé, aby j^ mozna 
obj^c i poj^é przy jednorazowym 
ich wyshichaniu. 

Trzeba siç z nich u czy é. A moz
na siç nauczyé wiele. 

STANISLAW SZURLEJ 
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POSTEPY W TUNISIE 
W Tunisie sprawy ruszyly na 

dobré. Zastôj zostal przerwany, linia 
Mareth zlamana doskonaiym ma-
newrem Montgomery'ego, wojska 
amerykanskie przeszly do akcji i oto 
znajdujemy siç w przededniu ostat-
rtiej fazy. 

Pasmo zajmowane przez Rommla 
nie jest zbyt obszerne. Moze sie on 
na nim bronic wcale dlugo, albowiem 
zarow.no Bizerta, jak Tunis sa 
uczciwie ufortyfikowane. Przedpola 
tyeh dwu fortec zostaiy odpowiednio 
umoenione. Pomimo to Rommel nie 
moze juz zbytnio liczyc na przedlu-
zanie sie swojego pobytu w Afryce. 
Likwidacja jego potrwa moze dwa 
moze trzy tygodnie, moze nawet 
i miesiac, aie juz dzisiaj musi on 
myslec o ewakuacji. 

Sycylia jest oczywiscie punktem, 
do ktôrego moze sie ewakuowac. 
Mozliwosci ewakuacji jego istnieja-
Jakkolwiek flota brytyjska czuwa po 
obu stronach ciesniny sycylijskiej, 
jakkolwiek sojusznicy maja po.wazne 
sily powietrzne, to jednak przedosta-
nie sie konwojôw czy transportôw 

_ przerzucanych wcale iprymitywnymi 
sposobami /lodzie oraz barki/ nie 
tylko nie jest wykluczone, aie wcale 
mozliwe. 

Flota wloska musi oczywiscie 
wyjsc z ukrycia. Zakonczyl sie jej 
okres ".szanowania siç." Nie wiemy, 
czy stanie na jej czele dowôdca wlo-
ski czy mianowany dowôdca nie-
miecki, aie wydaje sie, ze bçdzie ona 
musiala wejsc do walki. Na Morzu 
Srôdziemnym robi sie ciasno. 

Okazalo siç, ze wojska amerykan
skie po otrzymaniu pierwszego 
Chrztu bojowego i po pjerwszych 
niepowodzeniach, sa dzisiaj wcale 
dobra armia i ze najlenszym prze-
szkoleniem jest akcja. Wojsko, ktô
re nie wchodzi do walki nie moze byc 
dobra armig,. Armia ôsma dowiodla, 
ze^ dlugi tren'no; wzmaga doskona-
losc armii. Przedtem ogladalismy 
podobne zjawisko w armii nie
mieckiej. 

Obecnie jednak w miarç tego jak 
w armii niemieckiej coraz bardziej 
przerzedzaja siç starsze, wytrawne 
sily, kiedy coraz wiçcej jest niedo-
swiadczonego zoln'erza —w armiach 
sojuszniczych ogladamy zjawisko 
akurat odwrotne: na miejsce " zie-
loneffo," niedoéwiadczonego zolnierza 
zjawia siç i roénie na silach. armia 
wytrawna w boju, umiejqca sobie 
dac radç we wszelkich warunkach. 

WLOCHY W PRZEDEDNIU 
INWAZJI? 

General Giraud skierowal do Wlo-
chôw ostrzezenie przez radio. Zapo-
wiedzial straszliwe bombardowanie 
kraju. Wezwaï do buntu przeciwko 
régime'owi. 

Rada gabinetowa wloska obrado-
wac bçdzie w tych dniach. Zapadna, 
na tej radzie decyzje w sprawie uzy-
cia floty wloskiej oraz w sprawie na-

Szkic  sytuacyjny 
czelnego dowôdztwa na calym po-
ludniu Europy. Dowôdztwo to oczy
wiscie przypadnie Niemcowi. 

Zarzadzenia wydane przez wladze 
wloskie, jak m.in, s tan wyjqtkowy 
w prowincjach poludniowvch, dowo-
dza, iz Wlochy licza siç powaznie 
z inwazja- Obawiaja sie rôwniez sa-
botazu. Te wszystkie lçki nakazuja 
Wlochom — a raczej wladzom — od-
powiednie przygotowanie. Jak jed
nak opanowac olbrzymi brzeg, na 
ktôry mozna uderzyc w tylu punk-
tach? 

Nie ma dwoch zdari, ze Wlosi sa 
glçboko przybici wypadkami. Do-
niesienia jakie nadchodza do Szwaj-
carii powiadaja, ze narôd wloski jest 
na skraju rozpaczy. Koscioly sa 
przepelnione, i ten wzrost relîgijno-
sci jest wynikiem stanu niepewnosci 
i zawieszenia. Objawy niezadowole-
nia z rzadu rosna, aie jakiez formy 
mogg one przyjgc na zewngtrz? 

Mozliwosci buntu ludnoéci cywilnej 
w swiecie dzisiejszym sa bardzo sla-
be. Dlatego dopôki armia wloska nie 

wylamie siç i nie wezmie spraw w 
swoje rçce — nie widac szans otwar-
tego buntu. Z drugiej jednak strony, 
wzmozeniè sie sabotazu, niezadowo-
lenia, strajkôw i t.d., przyczyni siç 
do tego, ze wojsko — zarôwno me-
miëckie jak wloskie — zmuszone bç
dzie do takiego czuwania nad obywa-
telami, ze nadmiar sil zbrojnych 
obrôcony bçdzie na pilnotuanie kra
ju. 

W tym stanie rzeczy inwazja 
Wloch jest mozliwoécia z duzymi 
szansami powodzenia. Nie znaczy to 
oczywiscie, azeby inwazja poszla 
akurat w tym kierunku. 

BALKANY W OCZEKIWANIU 
O kierunku uderzania na poludnie 

Europy zdecyduje bardzo wiele czyn-
nikôw. Môwi siç dzisiaj o ataku 
w stronç Jugoslawii czy Grecji. Nie 
wiemy zatem, jak siç zarysuje plan 
sojuszniczy. Bulgaria zywi coraz 
wiçcej obaw. Mobilizuje siç ona dzi
siaj i nie ma juz bodaj innego wv-
boru, jak w razie ataku sojus.znicze-

go wesprzec czynnie — Niemcow. 
Armia bulg-arska nie byla dotychczas 
uzyta na froncie ivschodnirn, albo
wiem dla dowôdztwa niemieckiego 
istniala zawsze grozba otwarcia 
flanki balkanskiej. Teraz dopiero 
rozumiemy, dlaczego armia bulgar-
ska nie byla w boju. 

Oczywiscie, dola Buîgarii w razie 
rozpoczçcia siç akcji na Balkanacli 
nie bçdzie zbytnio dobra. Raz jesz
cze polityka wladcôw wplatala ten 
pracowity kraj w sieci, z ktôrych nie 
widac wyjscia. 

Na Balkanach mamy dzisiaj do 
czynienia ze stanem pewnego poplo-
chu. Widac to w Rumunii. wklaé na 
W^grzech. Podobne nastroje panu-
ja na Sïowaczyznie. To wszystko 
sprzyja oczywiscie podminowaniu 
tego " frontu jednosci," ktôry Niem-
cy stworzyli terrorem i naciskiem. 

NA FRONCIE WSCHODNIM 
Na froncie rosyjskim trwaja za-

pasy, ktôre nie przynosza zadnych 
nadmiernie efektownych posuniçc. 
Nie nalezy bodaj oczekiwac ich jesz-

Z tyg-odnia na tydzierv 

26_ m a r c cl : Uroczyste zakon-
czenie drugiego kursu lotnikôtv 
yj Szkole Podchorazvch Piech. 
i Kaivalerii Zmot. w Szkocji. 

27 m a r c a'. Inspektor Lotnicttva 
gen. Ujejski w imieniu Naczelnego 
Wodza udekorowal na jedne j ze 
stacji lotniczych w pôlnocnej Anglii 
lotnikôw polskich orderem " Virtuti 
Militari " i Krzyzem Walecznych. 
Odznaczeni brali udzigl -w ostatnich 
naldlach na Lorient, Koloniç, Ham-
burg, Essen i w kladzeniu min na 
wodach nieprzyjacielskich. 

28 m a r c a i Wojska Sprzy-
mierzonych zajqly Liniq Mareth. 

—Polskie dyivizjony myéliwskie 
oslanialy dwie wyprawy bombowe. 
Wszystkie samoloty polskie powrôci-
ly• 

29 m a r c  a : :  P o l s k i e  d y w i z j o n y  
bombowce w nocy z 28/29 braly 
udzial w bombardowaniu jednej z baz 
okretônv podwodnych we Francji 
Wszystkie zalogi polskie powrôcily. 

—Polskie dywizjony myéliwskie 
w ciqgu dnia oslanialy^ trzy 
wyprawy bombowe. Wszystkie samo
loty polskie powrôcily. 

—Naczelny W ôdz podejmowal 
Szefa Sztabu Impërialnego gen. Sir 
Alan Brooke. 

30 m a r c a : Gen. Sir Henry 
Pownall, nowo mianowany dowôdca 
brytyjskiej 10-e/ Armii /Persja — 
Irak/ odwiedzil oddzialu Armii Pol
skie j na. W schodzie, stacjonowane 

w Iraku. W otoczeniu wyzszych ofi-
cerôiv Goécia powital Dowôdca Armii 
Polskie j na W schodzie gen. Anders. 

—General Sikorski byl goéciem 
City Livery Club. Prezydent klubu 
witajqc Generala powiedzial m. in. : 
" Serca calego narodu brytyjskiego 
stojq, przy dzielnym narodzie 
polskim, ceniq-c jego bohaterskie 
walki i ogromne ofiary." 

—-Polskie dywizjony bombowe 
bombardowaly Zaglçkie Ruhry w no
cy z 29/30. Wszystkie zalogi polskie 
powrôcily. 

31 m a r c a : Polskie dywizjony 
myéliwskie oslanialy wyprawç borri-
bowq. Wszystkie samoloty polskie 
powrôcily. 

—Lotnicy polscy stacjonowani na 
Malcie zestrzelili dwa samoloty nie-
przyjacielskie w walkach ostatnich 
dni. 

1  k w i e t n i a  :  W  2 5 - l e c i e  
R.A.F.'u Inspektor Lotnictwa gen. 
Ujejski zlozyl u stop pomnika Nie-
znanego Zolnierza w Londynie wie-
niec od lotnikôw polskich. 

2  k w i e t n i a :  W  i m i e n i u  
Naczelnego Wodza Inspektor Lot
nictwa gen. TJjejski udekorowal 
w iednym ze szpitali rtod Londnnem 
orderem " Virtuti Militari " i Krzy
zem Walecznych kaprala Br. God-
lewskiego, ktôry jest Amervkaninem 
pochodzenia polskiego. Kpr. God-
lewski w czasie nalotu na Essen 
wykazal szczegôlnq odwagç i opano-

wanie w odpieraniu atakôw myé-
liwcôw nieprzyjacielskich. W czusie 
walki kpr. Godlewski zostal. ranny ; 
w szpitalu ampûtowàno mu obydwie 
rçce. 

3 k w i e t n i a  :  W  n o c y  z  .2/3 
polskie dywizjony bombowe bombar
dowaly bazy okrçtôw podwodnych we 
Francji. Wszystkie polskie samoloty 
powrôcily. 

—Polskie dywizjony myéliwskie 
przeprowadzaly zadania wymiatqnia 
nad terenami okupowanymi przez 
nieprzyjaciela. W wyniku walki 
uszkodzono jeden samolot nieprzyja-
cielski. Wszystkie samoloty polskie 
powrôcily. 

4  k w i e t n i a :  P o l s k i e  d y 
wizjony myéliwskie oslanialy trzy 
wyprawy bombowe, podczas ktôrych 
to operacyj zestrzelono dwa " Focke 
Wulfy 190 napewno, a trzy uszko
dzono. Z walk tych nie powrôcilo 
pieciu 'pïlotôw polskich. 

5 k w i e t n i a :  W  n o c y  z  4/5 
polskie dywizjony bombowe bombar
dowaly Kiloniç. Wszystkie zalogi 
polskie powrôcily. 

W ubieglym tygodniu polskie dy
wizjony myéliwskie przeprowadzcjy 
patrolowania dzienne i nocne. Polski 
dywizjon bombowy w Dowôdztwie 
Obrony Wybrzeza patrolowal i zwal-
czal bardzo skutecznie zeglugç nie-
przyjacielskq. 

—Dywizjon Wspôlpracy przepro-
wadzil loty patrolowe. 

cze przez czas jakié. Obi® strony 
robia wrazenie, te sa zmçczone. Pod-
jçcie wielkiej ofensywy przez jedna 
czy druga strona wydaje siç na razie 
raczej watpliwe. 

A jednak armia niemiecka zapew-
ne przejdzie do jakiegos natarcia, 
jakkolwiek przez czas jakis zdawalo 
siç, ze i w lecie ograniczy siç do nie-
wielkich tylko dzialari, ktôreby mia-
ly na celu przede wszystkim zapobie-
zenie koncentrçLcji sil wroga. Nie-
ktôre komentarze niemieckie nada-
wane przez radio sugerowaly, ze jed
nak wojska niemieckie nie bçdq. za-
puszczaly siç dalej w ziemie so-
wieckie i ze raczej wybiora dziala-
nia obronne. 

Dzisiaj jednak zdaje siç, ze dziala-
nia armii niemieckiej sa pewna ko-
niecznoscia -— chyba, zeby Niemcy 
podjçli uderzenie na Turcjç. Jezeii 
armia niemiecka nie uderzy na Tur-
cje tej wiosny czy lata, to bodaj nie 
uderzy juz nigdy. Podobnie ma siç 
rzecz z Hiszpaniq. Jezeii armia Rze-
szy nie ruszy jej teraz, w tym roku, 
to Hiszpania wymiga siç od wojny. 
Jest bowiem rzecza znamienna. ze 
propaganda .niemiecka podjçïa w cza-
sach ostatnich straszenie Hiszpanii 
mozliwoscia ladowania sojusznikôw. 
Tego rodzaju ostrzezenia bywaly 
dotad wstçpem do — wîasnej akcji. 

Kierownictwo Trzeciej Rzeszy mu
si sobie sprawç zdawac z tego, ze 
rozstrzygniçcie militarne wymuka siç 
zupelnie z rqk. Pozostaje zatem 
rozwiqzanie polityczne. Rozwiazanie 
polityczne •— a wiçc ludzenie siç ja-
kims pokojem, kompromisem. 

W dziedzinie politycznej zanoto-
wac nalezy prôby niemieckie stworze-
nia " komitetu ukrairïskiego." Po
dobnie zarzadzenia niemieckie 
w obrçbie " Ostlandu " ida w kierun
ku udzielenia jakie j takie j " auto-
nomu " panstwom baltyckim. Co 
znacza te ruchy? Sa one z jednej 
strony prôba pozyskania sobie tych 
obszarôw /prôba grubo spôznionq/ t  
jak rôwniez i szantazowaniem poli-
tycznym Rosji. 

Niemcy bçdg, staraly siç wyzyskac 
politycznie owe zastawy, jakie ciagle 
jeszcze trzymaja w rçkach. Nie sa 
oni tu calkowicie bezsilni. Polityka 
niemiecka musi byc obçcnie o wiele 
czynniejsza, anizeli dawniej. Istot-
u10' ^ozsylanie nowych poslôw i am-
basadorôw miaïo na celu uaktywnie-
nie polityki niemieckiej. 
,. Jakie jednak s g, w tej mierze moz
liwosci? Zachod powiedzial, ze jedy-
nie bezwarunkowe poddanie sie be-
dzie przjrjçie. Starania w kierunku 
Zachodu sa skazarie na niepowodze-
nia. btarama w kierunku Wsehodu 
spotykaja siç z milczeniem. Polityka 
niemiecka. moze znalezc siç w zaulku 
tafc jafc strategia niemiecka. I wte-
ii vowstajq warunki pebnej 
klçskx Nxemxec. 

Londyn, 5-ego kwietnia 1943. 

ZBIGNIEW GRABOWSKI 

W BASENIE 
SRÔDZIEMNOMORSKIM 

Rocznica bitwy pod Matapan 
/27-30 marca 1941/ przypomniala 
swiatu, ze na morzu trzeba^ byc sil-
nym, aie niekoniecznie silniejszym od 
domniemanego przeciwnika. Flota 
wloska zarôwno na poczatku wojny, 
jak i w okresie wyzej -wspomnianej 
bitwy, byla stanowczo silniejsza od 
obydwôch eskadr brytyjskich 
/aleksandryjskiej i gibraltarskiej/, 
wspôlpracujacych strategicznie, aie 
nie dzialajacych prawie nigdy jako 
jedna calosc taktyczno-operacyjna. 
Mimo to, mimo przewagi polozenia 
strategicznego Wloch / Sardynia. 
Sycylia, Pantelarias Dodekanez. 
a potem Grecja z Kreta/, przede 
wszystkim mimo dlugiego okresu 
przewagi lotniczej —1 sily morskie 
Mussoliniego nie potrafily dotychczas 
nie wskôrac, a nawet przeszkodzic 
powazniej ruchom floty brytyjskiej. 
Za to w Taranto, pod Matapan i w 
kilku mniejszych potyczkach ponio-
sly straty bolesne. 

Wspominamy o powyzszym raz 
jeszcze nie bez prszyczyny. Przeciez 
w Polsce byli ludzie, ktôrzy twierdzi-
li, ze marynarki nie nalezy budowac, 
bo wyscigu^ zbrojen z przeciwnikiem 
nie wytrzymamy; bo — nie jestesmy 
w ogôle w stanie cos na tym polu 
przedsiçwziac. Poza tym zas handi-
capuje nas niekorzystne polozenie 
strategiczne Gdyni. 

I oto na Morzu ërôdziemnym ma
my wlasnie przyklad, ze- polozenie 
strategiczne moze ulec zmianie przez 
umiejçtne wykorzystanie nowo-
czesnych mozliwosci techniki wojen-
nej /sprzçt, umoenienia, inicjatywa 
operacyj na/, ze wlasnie na morzu 
wewnçtrznym lad zalezny jest od te
go co siç dzieje na morzu i ze inicja
tywa, sprawnosc bojowa i duch za-
czepny, lacznie z doskonaiym wypo-
sazeriiem technicznym, moga dac 
zwyciçstwo stronie slabszej. 

W rzeczywistbsci — gdyby Polska 
miala odpowiednio silna Marynarkç 
Wojenna. zabezpieczona .bazç i po-
trzebne jej lotnictwo,.to cala sytua-
cja strategiczna Niemiec, nie tylko 
na Baltyku, aie w ogôle, zmienilaby 
siç tak bardzo na niekorzysc Hitlera, 
ze kto wie czy rozpoczalby wojnç? 
A w kazdym razie nie w r. 1939. 

To Niemcy bowiem znalazlyby siç 
rozciçte na pôl Jutlandia, majac po 
obu jej stronach wrogie /brytyiskie 
i polskie/ sily morsko-lotnicze. 
Polska mialaby nadto w stosunku do 
polozenia strategicznego Rosji z lat 
1914-17, przewagç w sensie mozli
wosci atakowàni a Kanaïu Kilonskie-

Woj na n  a  morzu 
go z powietrza i otwarcia przynaj 
mniej wschodniej /Sund/ çiesniny 
dunskiej, co daloby jej kontakt ze 
Sprzymierzencami. Wszystko, przy 
odpowiednim przygotowaniu do woj 
ny, aie bez koniecznosci przewagi li 
czebnej nad Niemcami. 

Sily adm. Cunninghama we 
wschodnim ârôdziemnomorzu wyno-
sily /zaleznie od okresu/ : 2-3 okrç-
tôw liniowych, 1-2 lotniskowcôw, 5-8 
krazownikôw, 18-30 kontrtorpedow 
côw /tych ostatnich ciagle brakowa-
lo/, 14-20 okrçtôw podwodnych i sze-
reg okrçtôw pomocniczych. Sily 
adm. Somervilla w Gibraltarze, 
ktôrych zadaniem bylo takze bez-
pieczenstwo na érodkowym Atlan-
tyku, wynosily / rôwniez zaleznie 
od okresu/: 1-2 okrçtôw linio
wych, 1 lotniskowiec, 415 kra
zownikôw, 12-15 kontrtorpedow-
côw, 6-2 okrçtôw podwodnych. Te 
ostatnie sily — przy duzych zada-
niach operacyjnych — byly rôwno-
czesnie w trudniejszym strategicznie 
od Gdyni polozeniu, bowiem kazdy 
ich ruch w Gibraltarze sledzony byl 
z Hiszpanii, a jedynym wyjsciem by
la dwunastokilometrowa ciesnina. 
To tez utrzymanie panowania na 
^rôdziemnomorzu po upadku Fran-
eji, jest jedna- z najchlubniejszych 
kart historii Marynarki Brytyjskiej 
i niezâwodnie bçdzie jednym z glôw-
nych atutôw zwyciçstwa. 

Pamiçtac nalezy, ze Mussolini po-
siadal czwarta flotç swiata /pod 
wzglçdem nowôczesnosci, sprzçtu, 
szybkosci i t.d. nawet lepsza od fran-
cuskiej/ i ze w dniu wybuchu wojny 
mial w linii — 6 pancernikôw 
/z tych dwa najnowszei konstruk-
cji/, 7 krazown;kow ciçzkich, 13 lek-
kich, okolo^ 75 kontrtorpedowcôw 
i torpedowcôw, 130 okrçtôw podwod
nych / ! / i do_ tego bardzo silne lot
nictwo. ̂  Ze nie nie wskôral — nie 
jest jedynie wina marynarzy 
wloskich, aie je^t w duzym stopniu 
zasluga marynarzy brytyjskich. 

A dzis na tych wodach maja 
miejsce nowe wvHarzenîa o kapital-
nym znaezeniu. Wszystko zas co siç 
dzieje na Morzu ârodziemnym Po-
ludnia moze /w sensie teorii strate-
gicznych/ byc wazne i dla Baltyku 
— Morza érôdziemnego Pôlnocy. 

Jedna tylko pozycja: w ciagu 10 
dni sily brytyjskie morskie i lotnicze 
zatopily miçdzy Sycylia a Tunisem 
14 transportowcôw, a us'zkodzily 

okolo 60. Ze to ma wplyw fizyczny 
i moralny na Rommla i Arnima, nie 
potrzeba tlumaczyc. 

JEDYNE NARZÇDZIE RATUNKU 
Pierwszym sukcesem Doenitza — 

jak dowiadujemy siç w ostatnie j 
chwili — jest podporzadkowanie 
floty wloskiej jego przedstawicielo 
wi : admiralowi Fricke. Ten z kolei 
osiagnaï inny sukees, zmuszajac 
Mussoliniego do usuniçcia dotychcza-
sowego dowôdcy floty bojowej oraz 
dowôdcy transportôw. Obaj usuniç-
ci admiralôwie zostali zastapieni 
przez wice-âdmirala Carlo Bergami-
ni, ktôry ma lepiej od swego poprzed-
nika poprowadzic flotç do boju 
oraz przez wice-admirala Somigli. 
ktôry swymi statkami handlowymi 
ma ratowac Rommla. 

Z drugiej strony nadchodza wia-
domosci, ze obie eskadry srôdziemno-
morskie Wielkiej Brytanii zostaiy 
wybitnie wzmocnione. Pod oslona 
parasola lotniczego — Malta prawdo-
oodobnie odzyskala swa dawna war-
tosc wazne j morskie j podstawy 
ooeracyjnej. o 90 km. od wybrzeza 
Sycylii a 300 km od brzegôw Tu-
yiisu- Poniewaz rôwnoczesnie Algier 
i Bône sa takze w rçku Sprzymierzo-
nvch, tedy polozenie strategiczne na 
Morzu ârôdziemnym zmienilo siç wy
bitnie na korzysc Brytvjczykôw. 

Nie spiesza siç oni zb3rtnio w Tu
nisie, bo — jak rzeklismy — przy-
^zôlek tunetanski spelnia rolç ^i-
iawki, wysysajacej sily ladowe, mor
skie i powietrzne " osi." Uratowac 
sie ta pozycja juz dla " osi " nie da. 
chodzi tylko jak ja ewakuowaé 
z mozliwie najmniejszvmi stratami. 
I tu — flota wloska jest wlasciwie 
^'edynym narzedziem ratunku. 
Prawda——•pozostaje moznosc ewaku
acji powietrzem. Aïe przewaga lot-
"n;cza Sprzymierzonych i tu utrudn1" 
wielce taka imprezç, a przytem "os " 
musialaby, porzueie caly sprzçt 
ciçzki. 

Niemcy éciagnçli juz na Sycylie 
wiekszosc bombowcôw " L.uftwaffe,,^ 
cheac ich z pewnoscia uzyc dla 
transportu. Jednak bez pomocy flo
ty wloskiej sie nie obeida; to tez nje-
bawem bçdziemy éwiadkami histo-
rycznych wydarzen na tych wodach. 

WIELKA DROGA P6LNOCNA 
Radio niemieckie podalo wiado-

mosé, ze krazownik pomocniqzy 

" Komet " /3200 ton/ pod dowôdz^ 
twem kontr. admirala Eysena, prze-
byl Wielka Drogç Pôlnocna /Océan 
Lodowaty/ i doplynal do Japonii. 

Wiadomosc pochodzi z ostatnich 
dni, aie sam fakt musial miec miejsce 
ubieglego lata, bo tylko w ciagu 10 
miesiçcy letnich nawigacja jest tam 
moziliwa, a i to z wielkimi trudno-
sciami. Krazownik przywiôzl nie-
watpliwie jakis ladunek strate-
giczny do. Japonii, a jego wyczyn 
zeglarski nalezy do pierwszorzçd-
nyen. Natomiast jako operaeja bo-
jowa nie byl trudny do wykonania, 
bo na tych rozleglych wodach arkty-
cznych /od Norwegii do Ciesniny Be-
rynga i dalej do brzegôw Japonii/ 
ryzyko spotkania z przeciwnikiem 
bylo minimalne. 

Przed wojna Rosja obiecywala so
bie duzo po Wielkiej Drodze Pôlnoc
nej, ktôra przebyl po raz pierwszy 
na statku Vega " Nordenskjôld 
w osmym dziesiatku lat ubieglego 
stulecia. Jednakze, mimo szeregu 
stacji meteorologicznych i radiona-
miarowych, nawigacja natrafiala na 
takie trudnosci, ze o jakimkolwiek 
normalnym wykorzystywaniu tej 
drogi w wiçkszej skali — nie bylo 
mowy. To tez • na przedsiçwziçcie 
niemieckie nalezy raczej patrzee ja
ko na wyczyn zeglarski, niz na ope-
racjç strategiczna. 

WOJNA PODWODNA 
Niemcy oglosili, ze w marcu ich 

8Ûo1inn p°dwo<Jnf1 '.zatopily prawie 
_v ; ,ton .statkow Sprzymierzo-
««SÎL' 5 ^cz.nie z wlosklmi okrçtami 
podwodnymi — prawie milion. R6w-
noczesnie Pierwszy Lord Admiralicji 
Alexander -— oswiadczyl, ze w cia
gu ostatnich 8 miesiçcy tonaz han 
wz°r̂ i r̂a" wzrosf o i miliony ton. Ze zas *' os " 

pfenfem° G^ciu ^mUionlw ' — ^dy f;?œnion
mxîw 

ie cyfry° " osi^9 

o 50% przesadzoneT 64 ct>najmnlej 

o "0nVT,l?rdzi} î° 1 Churchill, môwiac 
iaciela " n n" t3 •pr3e?l

adzie nieprzv-aS,, Potwierdzil takze M. 
Alexander, mowiçe, te jeâli dowôdca 
niemieckiejîo okretu podwodnego mo

ze ulec zludzeniu, to w kazdym razie 
najskromniejszy jego raport rosnie 
w biurach propagandy niemieckiej 

jak lawma. A choc straty Sprzy
mierzonych sa duze, to jednak dale-
kie od cyfr podawanych przez nie
przyjaciela. 

Poza tym Marynarka Ang-ielska 
zmszczyla taka ilosc postawionych 
przez nieprzyjaciela min, ze erdyby 
kazda z nich wybuchla pod statkiem 

Wielka Brytania nie mialaby juz 
naprawdç tonazu handlowego. Na 
szczçscie jednak miny niemieckie 
magnetyczne, akustyczne i kontakto-

„ , ^Xbu<Aaj^ najczçsciej wôw-
czas, kiedy Marynarce Angielskiej 
przychodzi chçc unieszkodliwienia 
ich. Zastosowame przyrzqdu " de 
fausse a, zaraz w pierwszych mie-
siacach wojny, unicestwilo calg. pra-
23- Produkcjç w dziedzinie nie-
S'ôrvch Hitl? ™?-netycznych, po 
wiele. obiecywal sobie tak 

TAJEMNICA KRAZOWNIKA 
" SEYDLITZ " 

° s'^ tyczy wiadomosci podanej 
dfir-t ^?ZGty'.èe Niemcy rozbroili be-dacy na ukonezemu w Bremie, kra
zownik ciçzki " Seydlitz," przezna-
roSie^kadlub 1 «rz^zenLna rozbiorkç, celem wzmozenia budowy 
okrçtôw podwodnych — to wiado-
S>wnn wyffl^da moeno na sprepa-
gawanfj przez . . samych Niemcôw. 
r 1 q§cT • yî T ™;e od sf/cznia 
r. xada — 1 gdyby nawet nie byl wy-

musialby byc w ostat-
nim stadium przed jrotowoscia. Po-
mechanie wykonczenia mogloby miec 
miejsce^chyba tylko w wypadku wy-
krycia jakiejs wady konstrukcyjnej, 
co jest mato prawdopodobne, albo-
^'e,ïï..'e,st to czwarty okrçt tego typu 
/ iilucher zatopiony w Norwegii, 
oraz Admirai Hipper " i " Prinz 
c-ugen byly prototypami/. Wre-
szc!e przerobienie " kr^zownika na 
kilka okrçtôw podwodnych jest rze-
cza latw® tylko w pojçciu laikôw. 

,^n^a wersja twierdzi, ze uzbroje-
me Seydlitza " zostalo uzyte do 
wamocniema baterii nadbrzeznych 
w obawie. desantu. Aie najprawdo-
podobniej Niemcy puscili te pogloski 
sami, chcac ukryc wejscie do linii tei 
nflT" b°j°wei- Kr:,zow-nik Seydlitz mial wypierac 10-12 
tysiçcy ton i posiadac uzbroienie 
glowne 8-9 dzial 203 m/m. pfatv 
dowi^ typu r6wniez byl w bu-
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Od wrôt Tamerlana do Piccadilly 
V .  Z i e m i a  S  w  i  e  t  a '  

CUD WOLNOéCI 
Szfliimy w%sk^, peln^ éniegni 

drôzkq z pulkownikiem Gr. — jed-
nym z tyeh swiatlych oficerôw pol
skiej kawalerii, co szerokim hory-
zontem myâlowym i glçbok^ wie-
dz^ zadajfi klam twierdzeniu, ja-
koby za kawalerzystç musial my-
élec kon, a za oficera dyplomowa-
nego — cywil. P uïko wnik Gr., ktô
ry pôl swiata w zyciu zjezdzil, 
a nieraz i przeszedl, jadl chileb 
z niejednego pieca, a Wschôd zna 
jak s woj q kieszen — i tym razem 
siçgn^l do swoich przygôd na pu-
styni . . • IVtôwil "jasiio, 'krôt'kifmi 
zdaniami i tak zwiçzle, ze przed 
oczyma sluchaeza stawat, jak wy-
czarowany, obraz bezmiernycn 
piaskôw, zgubionego wsrr'd nich 
samochodu, bijîicego z mrokôw no
cy éwiatla stacji rurocii}gu na pu-
styni, a w koncu piçknego salonu, 
w ktôrym wsrcd czterech ubra-
nych w smokingi mçzczyzn, krôlo-
wala angielska Atlantyda . . . 

W okolo lezal énieg na metr wy-
soko, chylily siç smutnie podpolar-
ne brzozy, z kçpki sosen, ponuro 
kraczqc, wzbijalo siç co chwila je-
dyne ptactwo tych okolic, wro>ny 
—• a my chodzilismy tam i z po-
wrotem po wydeptanej w sniegu, 
oâlizglej sciezce. Sto metrôw, 
zamkniçtych poczwôrnym rzçdem 
drutôw, za ktôrymi • widnial " na 
wyzce " wartownik w kozuchu, 
z wymierzonym na obôz karabi-
nem . . . 

Putkownik opowiadal o gorqcym 
piasku Poludnia, o czarach Wscho-
du i piçknej kobiecie w wytwornie 
urz^dzonym pokoju . . . Para obfl-
cie wydobywala siç z jego ust, ob-
marzaj^c na siwej brodzie bialymi 
soplami. Termometr wskazywat 
na cieple stosunkowo popoludnie— 
minus 20° w slorïcu, co wobec nie-
dawnych — 52° wydawalo siç zu
pelnie mil^r temperatur^. Reszty 
dokonywala rozgrzewajaca serce 
opowiesé, jak bajka — dateka od 
rzeczywistoéci, a jednak tak zywa 
i swieza, ze przenosz^ca nas w in
ny, szczçsliwy swiat. Kto by u-
wierzyl, ze bajka ta stanie siç rze-
czywistosci^? - . -

Chodzilismy tak czçsto, rozma-
wiaj^c. XJmôwilismy siç, ze w ta-
kich chwilach umysilnie nie bçdzie-
my poruszali tematôw zwiqzanyoh 
z terazniejszoéci^ ponur^ i quasi 
beznàdziejn^. Raz pulkowmk, raz 
ja, opowiadalismy jakg.s ciekaw^. 
i mil:* historiç, ktôrej na imiç 
" Przygoda." Przenosilo to nas 
w ôw inny, szczçsliwy swiat — raz 
do Wenecji, raz do St. Malo czy 
St. Michel, raz na paryskie bul-
wary, to znôw w mùry Teheranu, 
piaski Syrii czy gôry Libanu. 
I choé wierzyliéiny mocno w Ç, 
co nie zginçla, to jednak nikt z nas 
nie spodziewal siç, ze " droga do 
wolnosci " — jak nazywahâmy 
owg. zasniezonîj sciez;kç — otworzy 
siç przed nami tak rychlo . • . v 

A teraz, kiedy samochod put-
kownika Gr. zatrzymal siç przed 
wspanialym hotelem Kmg 
David " w Jerozolimie i wysiedli-
smy zen my — do niedawna ob: 
szarpani, obroâniçci, zawszeni 
i ^marzniçci wiçzniowie — nie by
lo slôw, ktôre moglyby wyrazic 
widziçcznosé naszq. Opatrzmosci. 
Bo tylko Wola Boska mogla z nas 
— Lazarzy, ojczyzny pozbawio-
nych — uczynic wolnych, zbroj-
nych i z%dnych odwetu zolnierzy 
N a j j asni ejszej Rzeczypospoli-
tej . . • 

MIASTO KRÔLA KRÔLÔW 
Idzie siç dosé dlugo od starych 

fortecznych murôw, ktôre marsza-
lek Allenby kazal sobie otworzyc, 
by wjechac na biaïym koniu do 
Swiçtego Miasta . . . Idzie siç wî|-
skîi, sklepionîj uliczk^, po coraz to 
bardziej wyslizganych kamieniach. 
Ile milionôw ludzi szlo tçdy od wie-
kôw, by ukoj-zyé siç u stop Tego, 
co byl Milosci^! j . . A choc zrozu-
miany nie zostal — ani wowczas, 
ani dzisiaj — to jednak tu wlasnie 
owe miliony szukaly pociechy, uko-
jenia, przebaczema czy oslody . . . 

Skrçca siç w prawo, kamien e 
staj^ siç tak sliskie, Je trudno s | 
na nich utrzymac. Polerowaly je 
stopy ludzkie przez prawie 2000 

»lat . . - Koza, kon czy osiolek zja-

» Por. poprzednie ariykuly^yklu : 
" Przez piaski Kara — Kujn 
w nr 1, " éladami Aleksandra 
druk w nr. 6. " Droga do Bagdadu 
5 {;• ™ ri-r 9 " Ku Ziemi Obieca-
druk. w nr. - q n Poi«lci "Wal-nej " druk. -w nr. 13. l'ouï" 

" z b.r. 
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wiajfi siç — niczym wizja paster-
ska z Betleem. Az nagle -— bez 
perspektywy — stajemy przed du-
zq. Bazylik^, co raniona trzçsie-
niem ziemi, wzfiosi swe stare mu-
ry posrôd pajçczyny belek i rusz-
towan. Czyziby trzçsienie ziemi 
przyszlo po to, aby przypomniec 
ludziom, ze nie wypelniaj^ przyka-
zan Tego, co zasadç " oko za oko, 
z%b za z^b " zamienic kazal na 
szlachetne — " kochaj bliâniego "1 
Czy moze przyszlo jako zwiastun 
nowych klçsk dla niepoprawnej 
ludzkosci — przedswit Sgdu Osta-
tecznego? Kto wie? 

Wchodzimy do wewn^trz. Ogar-
nia nas pôlmrok, w ktôrym posta-
cie mnichôw wydajq. siç apostola-
mi prz-eszlosci, strazujgcymi tu 
bez ruchu od wïékôw. Schylamy 
siç pod pôlkolist£j arkadq, tak ni-
sk%, ze raczej na wzrost dziecka 
obliczon^. I oto w slafoym swietle 
lampy klçkamy przed GROBEM, 
nad ktôrym mod],i siç stoj^c, mlo-
dy, o ascetycznej twarzy zakon-
nik. 

Gdy podnosimy wzrok, mnich 
ipatrzy na nas dobrofcliwie, z ja-
kims niewyslowionym wyrazem 
serdecznej slodyczy w duzych, 
piçknych, zatzawionych wzrusze-
niem oczaoh. Czy zrozumial co 

dzieje siç w sercach zolnierzy-tu-
laczy? Czy po prostu ws-pôlezul 
i radowal siç z nami? Czy, jak my 
niegodni, czul w tej chwili calq po-
tçgç Pana naszych losôw? Trudno 
powiedziec. Doâé, ze patrzal na 
nas z zyczl i woaci a i dobroci^, ktô
rej tak bardzo bylismy spragnie-
ni. Wyraz jego dobrych oczu na 
zawsze pozostanie nam w pamiçci. 

Od w i ed z il is m y Gôrç Oliwnjj, 
Bebleem, serpentynami pomknçli-
smy do Morza Martwego. Wie-
czôr juz zapadal, gdy siedlismy po-
nownie na okwieconym tarasie 
hotelu " King David," obslugiwa-
ni przez ciemnego Hindusa 
w éniezno-bialym stroju. Zgady-
wal w lot nasze mysli, a byl nam 
tego pamiçtnego dnia blizszy od 
niejednego Europejczyka . . . 

Wsrôd marmurowych kolumn 
dlbrzymiego salonu, w ktôrego 
ogromie ludzie, dosé liczni, ginçli 
ja'kby nie istniejîje — czuliémy siç 
tak, jak Xenofontowi Grecy na 
brzegu zbawczego morza . . . Tyl
ko, ze przystan, ktôr^ w dniu tym 
osiii-gnçlismy, byla o ilez bardziej 
peina wznioslego, gorq.cego od 
wdziçcznosci szczçscia . . . 

DROGA DO EGIPTU 
Rozdancingowany Tel-Aviv, 

zresztfj goscinny i europejski -—-
nie bardzo mnie interesowal. Przy-

jemnosciij bylo k^panie siç w fa-
lach érôdziemnomorza, no i spot-
kanie kilku starych znajomych •— 
wojskowych i pisarzy. Mniej przy-
jemny byl rozpolitykowany " par-
lament emigracyjny " i zale pew-
nej rodaczki, z tragiczn^ minkq. 
opowiadajqcej, " co to ona wycier-
piala na Cyprze, zmuszona mie-
szkac w trzeciorzçdnym hotelu." 

" Schadenfreude " jest brzydk^ 
rzeczq., aie moze bylo jej trochç we 
mnie, kiedy ktôregos dnia, miç
dzy rozbawiona. rzeszç snobôw, 
aferzystôw, i miçdzynarodowych 
awanturnic, padjo — zresztîj bez 
szikody — kilka pociskôw nieprzy-
jacielskiego okrçtu podwôdnego. 
Trzeba -bylo zobaczyc ten po-
ploeh . . . 

Piçknie odbijala od tego prowin-
cja, ktôrej ludnosc chrzescijariska, 
zydowska i arabska pracowala 
i tworzyla, zamieniajg« Palestynç 
na ziemiç naprawdç " miodem 
i mlekiem plyn^cq." Szczegôlnie, 
rolnicze kolonie zydowskie zaslu-
giwaly na uznanie, a ludnosc ich 
w niczym nie przypominala na
szych znajomych z Nalewek 
Kazimierza. 

Ktôregoâ dnia i ta bajka 
skoriczyla. Z malej stacyjiki 
Majdat wyruszyl poci^g, ochrzczo-
ny moim nazwiskiem /co za du-
ma!/. Wiôzl 600 zolnierzy 

czy 

siç 
El-

Polski stalek ratuje 1022 ludzi 
Najdraimatyczniejsze epizody 

obecnej wojny rozgrywajîj siç 
Z pewnosci^ na morzu. Wiçkszosci 
tych epizodôw nie znamy, a prze-
zywajiicy je ludzie, niejednokrot-
nie prawdzïwi bohaterowie, sij dla 
nas nieznani. Tak niestety musi 
byc. Strategia morska tego wy-
maga. . . 

Aie, gdy po wojnie t.zw. ta-
jemnica wojskowa " nie bçdzie j"uz 
obowi^zywac, wszyscy bçdg. podzi-
wiac — i, nalezy sqdzic, docemaé 
— peln^ poswiçcenia pracç i bo-
haterstwo ludzi, ktôrzy na okrç-
tach i statkach flot wojennych 
i handlowych sojusznikôw prowa-
dizili na morzach i oceanach swia
ta najwiçkszg. moze i najbezwzglç-
dniejszq. w dziejacb walkç. A Po-
lacy z dum? wôwczas stwierdz^, ze 
udzial okrçtôw Rzeczypospolitej 
i statkôw Polskiej Marynarki 
Handlowej w tej walce byl na
prawdç bardzo powazny i chwa-
lebny. 

Nie czekaj^c jednak konca woj
ny, systemem " kamuflazowym 
wolno raz poraz opowiedzieC 
apizod, ktôry siç wybija nawet 
w tej tak pelnej emocji wojnie. 
Tym samym systemem chcemy dzis 
opowiedziec wypadek, ktôrego bo-
haterem byl statek Polskiej Mary
narki Handilowej, a ktôry przez 
B ryty jczykôw, a éci&lej môwi^c 
przez Brytyj'skfj Admiralicjç 
i Navy /a to ma swojij wymowç/ 
zostal oceniony, jako wyczyn mor-
ski wysokiej klasy. 

Dla " kamuflazu " statek polski 
nazwijmy s/s " Tatry," jego ka-
p i, tan a zas Przeszkod^, choc — jak 
dalej zobaczymy — ten pseudo-
nim' kapitana zupelnie nie pasuje 
do jego osoby, charakteru i umie-

Pewnego dnia kapitan Przeszko-
da otrzymal meldunki, ze na tra-
sie jego statku wiçksza licziba nie-

mieckich okrçtôw podwodnych 
ataku je statki sojusznicze. Zale-
cano, by s/s " Tatry " zmienil 
kurs. 

Jeszcze kapitan nie zd^zyl 
powziijc decyzji, gdy nadeszla no-
wa wiadomosc: "... brytyjski li-
niowiec pasazerski " Huragan " 
/nazwa zmyslona — uw. autora/ 
trafiony trzema torpedami ; na po-
kladziè ponad tysisic ludzi . . . 
S . O . S .  . . . "  

iNieco pôzniej z pokiadu " Hura-
ganu " nadano jeszcze przez radio 
ostrzezenie, ze w poblizru ton^cego 
statku wci^z znajduj^ siç nie
mieckie okrçty podwodne. 

Kapitan Przeszkoda mial dwie 
alternatywy: ratowac wlasny sta
tek, no i wlasnq. skôrç i ujsc z pola 
dzialania okrçtôw podwodnych 
nieprzyjaciela, albo tez pospieszyc 
na ràtunek tysiaca rozbitkôw 
" Huraganu," i wtedy samemu na-
razic siç na storpedowanie. Ka
pitan zdecydowal siç na drugie. 

A jak tç decyzjç Polakôw i cal% 
akcjç ratowniczîj ocenili Brytyj-
czycy, o tym najlepiej môwi na-
stçpujqcy urywek pisma Brytyj
skiej Admiralicji: "... decyzja 
kapitana Przeszkody zatrzymania 
statku w bialy dzien, na okres 
osmiu godzin, celem zabrania pier-
wszej wiçkszej partii rozbitkôw, 
i to wtedy, gdy wiedzial o wci^z 
krgz^cyrn w poblizu okrçcie pod-
wodnym nieprzyjaciela — jest 
przykladem zimnej krwi i odwagi, 
ktôra domaga siç najwyzszego 
uznania. Jego spokôjne i pogodne 
zachowanie siç rôwniez zasluguje 
na najwyzsz^ pochwalç. Byl nie-
strudzony w usilowaniach zapew-
nienia pasazerom jak najlepszych 
warunkôw. Ani na chwilç nie opu-
écil mostku kapitanskiego i wyko-
nywal swôj bardzo odpowiedzialny 
obowiqzek w sposôb, ktôry byl 
piçknym przykladem dla wszy-

stkich. Jest wspanialym czlowie-
k i e m  . . . "  

W wyniku tej odwaznej akcji, 
s/s " Tatry" zdolal uratowac 1022 
rozbitkôw " Huraganu." A potem 
statek polski zrçcznym manewrem 
nawigacyjnym wymkn^l siç z czy-
haj^cej na oceanie " tyraliery " 
okrçtôw podwodnych wroga, wy-
sadzajqc uratowanych rozbitkôw 
calo w jednym z portôw Imperium 
Brytyjski ego. 

Brytyjska linia okrçtowa, bçda-
ca wlascicielkq. " Huraganu," wy-
razila swe uznanie i wdziçcznosc 
za uratowanie pasazerôw jej stat
ku przez wrçczenie kapitanowi 
Przeszikodzie piçknej srebrnej pa-
tery ze stosownq. dedykacjg.. 

Uratowani pasazerowie wyraza-
li zalodze polskiego stattou sw^ 
wdziçcznosc kazdy na wlasny spo
sôb. Ofiarowywali rôzne pami^tki, 
î3o przybyciu do portu goscili ma
rynarzy na ludzie, ktos napisal 
wiersz na czesc " Tatr " i jego za
logi, ktoâ inny udzielil brytyjskim 
dziennikarzom wywiadu, w ktôrym 
siç wyrazil, ze kapitan Przeszkoda 
oraz podwladni mu oficerowie 
i marynarze to najzacnrejsi i naj-
odwazniejsi ludzie, jacy plywaj^ 
po morzach. Ktos jeszcze inny po
wiedzial kr ôtko: "... Polska, to 
musi byc wielki narôd, jesli po-
siada takich ludzi, jak ci, ktôrzy 
t w o r z ^  z a l o g ç  "  T a t r  " . . .  

Wszystko to nie wymaga chyba 
komentarzy. Az nadto dobitnie 
môwi, ze Polska Marynarka Hand-
lowa — jak nasza Marynarka Wo-
jenna —- nie tylko bierze czynny 
udzial w walce na morzach, nie 
tylko przewozi cenne ladunki wo-
jenne i transporty wojsk, aie rôw
niez utrwala w swiecie wielkosé 
imienia Polski i Polakôw. 

W1ESLAW WALIGÔRSK1 

w " niewiadomym kierunku," 
a przecie± znôw, choc dalej lecz 
blizej Polski. 

Pustyniç Synajsk^, ktôrq. jesz
cze w r. 1915 armia Dzawida-pa-
szy przebyla z trudem w trzy ty
godnie, po to, aby poniesc klçskç 
u wrôt Kanalu Suezîciego — prze-
bylismy w . . . 5 godzin, siedz^c 
w wygodnym przedziale. ZjedU-
smy doskonaiy lunch w El-Kanta-
ra, poczem dwoma kolumnami za-
czçto nas ladowac na promy moto-
rowe. W oczach zolnierzy blysz-
czala ciekawosc . . . Opuszczalismy 
Azjç. 

AFRYKA 
Trzy minuty plywania po ka-

nale i stopy nasze dotknçly konty-
nentu afrykahskiego. Nad pociq-
giem, pçdz^cym z szybkosci^ 90 
kilometrôw, warczaty samoloty, 
wzdluz kanalu wisialy balony za-
porowe. Kair i Piramidy pozosta-
ly, jak Bagdad, w krainie marzen. 
Wieczorem uderzyla w niebo 
srebrna kolumnada reflektorôw : 
Suez ! 

Zakwefione Egipcjanki, bogato 
wyiposazone sklepy, gwardzisci 
Khedywa oganiajijcy siç od mueh 
konskimi ogonami, jasnowlosa 
Dalmatynka z " Warenhouse'u," 
wieczôr w angielskiej restauracj'i 
—oto migawka z pogranicza Azji 
i Afryki. Niebawem holôwni'ki 
przewiozly nas na stoj^cy daleko 
na redzie olbrzjnmi transportowiec. 
Bylo nas 6000 mçzczyzn i . . . 5 ko-
biet! Proporcja dla pierwszych 
wybitnie niekorzystna. 

Zakochalem siç oczywiscie 
w najmlodszej. Byla slodk-a, bez-
posrednia, dobra, rozkoszna i nie 
chorowala na morska chorobç. 
Ûrod^ i wdziçkiem bila wszystkie 
swoje towarzyszki. Mam wraze
nie, ze na moje uczucia odpowia-
dala Kor;;.Ca wzajemnosci^. A zre-
szt^ z kobietq. nigdy nie wiadorao ! 
I to tym bardziej z tak^, co przed 
kilku dniami skohczyla dopiero . . . 
cztery lata. 

Anismy siç spostrzegli, jak naj-
blizszego ranka podniesiono kot-
wicç i brzegi Morza Czerwonego 
zaczçly zasnuwac siç mgl^ dfgaj^.-
c^ od goraca. Plynçlismy w stro-
nç " kotla swiata," jak od wiekôw 
zeglarze nazywaja te wody. 

A przeciez jeszcze przed pôl ro-
kiem, 100 metrôw " drogi do wol
nosci " koriczylo siç poczwôrnym 
pasmem drutôw, nad ktôrymi pa-
nowaly karabiny maszjrnowe stra-
zy. I jesli haslem naszym bylo — 
" wierzyc mimo wszystko," to prze
ciez takiej podrôzy kto by siç spo-
dziewal? 

Mala dygresja: Juz znacznie 
pôzniej, w Poludniowej Afryce, 
zetkneiismy siç z " londynskimi " 
czy " szkockimi " nastrojami — po 
raz pierwszy. Uderzyl w nas 
stçchiy zapach zgnilizny, bijqcej 
z rozpolitykowanej emigracji. 
Pierwszemu, ktôry usilowal zatruç 
nas jadem partyjnego warchol-
stwa, omal nie wydrapalismy oczu. 
.prugiego, trzeciego zwymyslali-
smy. Potem . . . przyzwyczailismy 
siç i odpowiadalismy na " tragi-
czn^ demagogiç " — usmiechem 
politowania. Na zlosliw^ krytykç 
— ircniq.. A raz zaproponowali-
smy -akiemu " niezadowolone-
mu "... stanowisko premiera, aby 
môg! czytm prçdzej " ocalic 
Ojczyznç." 

Najiepiej jednak poradzil sobie 
jeden ^ podchorjjzych. Gdy taki 
tradycyjmy demagog zaczqf rzucaé 
gromy na umowç polsko-sowieckq., 
ôw poâchorazy odpowiedzial : 

—Tak. Najlepiej bylo nie pod-
pisywac. Wôwczas Ameryka i An-
glfa zerwalyby sojusz z Rosjq, 
Niemcy z radosci by siç poddalj, 
odstçpu.Tqc nam granicç na Odrze 
i wszystko co na Wschodzie zdo-
byli, a ty — bracie — zostalbys 
krôlem polskim pod nazwq Bole-
slawa Odnowiciela. 

—A gdyby siç nie udalo—wtrg.-
cil drugi podchor^zy — to i tak 
wygralibyscie. Zamiast niepopu-
larnego'rzqdu w Londynie mieli-
byscie lepszy . . . w Kujbyszewie, 
z przemil^ Wandq. Wasilewsk^ ja
ko premierem i tow. Pasternakiem 
jako ministrem spraw wojsko
wych. My zas zginçlibysmy w la-
grach, zostawiaj^c wam wszystkie 
cieple miejsca . . . i moncpol na 
zbawienie Ojczyzny. Czy nie? 

Po tej odpowiedzi " malkonten-
ci " przestali lias o.dwiedzaé. 

JIM POKÉR 
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ïiozbudzony olbrzym 
" Jest rzeczy niezmiernej donio-

slosci, by kraj byl éwiadomy po-
stçpôw dokony wanych w wysilku 
wojennym—w najwiçkszej mierze 
na jakg. pozwalajg wzglçdy bezpie-
czeristwa . . . Spoleczenstwo demo-
kratyczne ma prawo znac fakty-
czny stan rzeczy, zas demokraty-
czny rzgd musi zawsze — zarôwno 
w czasach krytycznych jak i w la
tach spokojnych—posiadac wspôl-
pracç tak swiatlej krytyki swoich 
obywateli jak i orientujacego siç 
w rzeezy wi stosc i, popieraj^cego go 
spoleczenstwa." 

Te slowa Prezydenta Roosevelta 
— wyjçte z listu do p. A. Mac-
Leish'a dyrektora Office of Facts 
and Figures — napisane na piçc 
dni przed atakiem japorïskim na 
Pearl Harbour, najlepiej ilustruja 
kierunek rzqdzenia, istniej%cy 
w najsilniejiszym mocarstwie swia
ta. Bo zdaje mi siç, ze do tej 
nazwy Stany Zjednoczone dorosly. 
I wydaje siç rzeczy pozyteczng ujç-
cie " programu wojennego " Sta-
nôw, zorientowanie siç — mozli-
wie dokladne — kiedy i w jakim 
stopniu zawazq one na losach 
obecnej wojny. 

W rozwazaniach naszych oprze-
my siç na oficjalnych danych opu-
blJkowanydh ostatnio przez Office 
of Facts and. Figures.* Ponadrto 
zas uzupelnimy je jeszcze naj-
swiezszymi obserwacjami zamiesz-
czanymi stale w najlepszym an-
gielskim tygodniku gospodarczym 
"The Economist" w specjalnej 
rubryce ,p.t. " American Survey." 
Znajdujemy tam zawsze szereg no-
tatek ilustrujacych, niezmiernie 
cieikawie, stan spraw gospodar-
czych Stanôw, rejestrujsieych 
wszelkie zmiany jakie w tym zyciu 
zachodzq.. Z prasy amsrykariskiej 
zas musimy przytoczyé miesiçcznik 
" Fortune " wspaniale redagowa-
ny, jak rôwniez kwartalnik 
" Foreign Affairs " najpowazniej-
szy organ opinii amerykarïskiej, 
najlepsze, prawdziwie bezstronne 
zrôdlo. 

FRONT PRODUKCJI 
Jaki byl "program wojenny " 

Stanôw Zjedn., z czym weszly one 
do wojny i co zamierzaja dokonac 
w ci^gu 1942 i 1943? Oto pierwsze 
zasadnicze ipytanie w naszych roz
wazaniach. 

Odpowiedz na nie znajdujemy 
w orçdziu Prezydenta Roosevelta 
do Kongresu, z grudnia 1941. Gdy 
Stany Zjednoczone wkroczyly do 
wa.,my. Program ten przedstawial 
siç nastepujaco : 

1942 1943 
samolotow 60,000 125,000 
czolgôw 45,000 75,000 
dzial plotn. 20,000 35,000 
marynarka ton ton 
handl. 8,000,000 10,000,000 

To tylko niektôre " zasadnicze " 
cyfry odnosza.ee siç do najwaz-
niejszych pozycji. Nalezy sobie 
zdac sprawç, ze zaden inny narôd 
na swiecie nie môglby zakreslic 
takich rozmiarôw produkcji wo-
jennej w tak krôtkim czasie. 
/Autora jako " przeciwlotnika " 
korci chçé podkreslenia wielkiej 
roli przywiazywanej przez Ame-
rykç do spraw artylerii przeciw-
lotn. czego dowodem olbrzymia 
iloié sprzçtu, przewidziana dla tej 
wlasnie broni/. 

Program ten ogloszony byl 
w grudniu 1941. Jakze przedstawia 
siç sytuacja dzis, w pelni drugie-
go roku udzialu Stanôw w wojnie? 
Pierwszy okres przyniôsl nam 
wiele smutnych nowin. Japonczy-
cy — niedocenieni przez Sprzy-
mierzonych — odnie&li szereg nie
zmiernie donioslych sukcesôw. 
Wydaje siç, ze rezultaty osi^gniçte 
pi-zez nich w ciagu szesciu mie
siçcy przewyzszaj^ nawet " wy-
czyny " Hitlera odniésione w cia~ 
gu calego pierwsze go i to nie-
2wykle pomysilnego — roku wojny. 
Stany w ciçgu tych szesciu mie
siçcy znajdowaly siç w defensy-
wie. Aie byl jeden odcinek frontu, 
gdzie atak prowadzony byl w pel
ni. Odcinkiem tym byl front pro
dukcji. I na tym froncie zostaiy 
odniésione rzeczywiscie wielkie 
sukcesy. Front produkcji nie za-
wiôdl pokladanych w nim nadziei. 

Nie mam zamiaru obarczaé czy-
telnikôw nadmiarem cyfr, aie wy
daje mi siç, ze wystarczy jesli po-
dam, iz wedlug oficjalnych oswiad-
czen zawartych w przemôwieniach 

* " Report to the Nation." The 
American Préparation for War. 
Published in Washington, D.C., ty 
the Office of Facts and Figures. 1942. 

wygloszonych po drugiej stronie 
Atlantyku, w ostatnich dniach, 
mozna juz dzisiaj — na podstawie 
wynikôw produkcji osi^gniçtych 
dotychczas — stwierdzic ze pro
gram nakreslony przez prez. 
Roosevelta w grudniu 1941, zostal 
nie tylko przeprowadzony, aie 
przekroczony ! To, wydaje mi siç, 
zast^pi najlepiej wszystkie cyfry. 
Dodam zas tylko jedn^ cyfrç naj-
dobitniej swiadczac^ o ogromie 
wysilku wojennego Stanôw. Jest 
to cyfra kredytôw udzielonych 
przez cialo ustawodawcze do 
dyspozycji rzgdu Stanôw Zjedno-
czonych na sfinansowanie progra-
mu zbrojeri. Calosc przyznanych 
na ten cel sum zamyka siç — 
wprost astronomiczn^ cyfr^: 164 
miliardôw dolarôw. Moze bardziej 
uplastyczni tç cyfrç zaznaczeinie, 
ze odpowiada ona, ni mniej ni 
wiçcej — tylko okolo trzystii nor-
malnym budzetom Panstwa Pol-
skiego. To chyba môwi samo za 
siebie. 

Przystçpuj^c do pracy, Stany 
przekreslily dotychczasowe haslo: 
" Business as usual" Zastqipily je 
nowym : " Business as never 
beforel" Wydaje mi siç, ze to cha-
rakteryzuje najdobitniej przemia-
nç, jaka dokonala siç w opinii pu-
blicznej, w umyslowosci kaâdego 
obywatela Stanôw. 

War Production Board podpo-
rz^dkowal sobie calosc produkcji. 
Ozlowiek o symbolicznym nazwi-
sku p. D. Nelson, jest faktycznym 
dyktatorem calej produkcji Sta
nôw, a raczej mozna powiedziec 
calego zycia gospodarczego tego 
kraju. Kieruje on calosciq. wysil
ku Stanôw. Zobaczmy teraz jak 
ten wysilek jest wyzyskany i kie-
rowany w odpowiednie lozyska. 

FLOTA 
Najwiçkszym problemem mor-

skim Stanôw jest konieczno^c po-
siadania floty " dwôch Oceanôw." 
Atlantyk i Pacyfik — oto dwa 
olbrzymie sefetory dzialalnosci, 
oba jednako wazne. Tempo rozbu-
dowy floty ilustruje najlepiej tak: 
przyklad. 14 czerwca 1940 Kon-
gres zatwierdzil plan rozbudowy 
sil morskich wynoszq.cy 11 % sta-
nu dotychczasowego. Piçc dni pôz-
niej rozmiary tego planu zostaiy 
" nieco " zmienione. Bo z 11% do 
70%. Bylo to wyci%gniçciem kon-
sekwencji z zalamania siç Fran
cji. Rozibu'dowa floty kosztowala 
miesiçcznie — w koncu 1940 r. 179 
milionôw dolarôw. Za rok 1941 
koszt ten zamkn^l siç cyfr^ trzech 
miliardôw dolarôw. 

W chwili ataku japonskiego 
flota Stanôw posiadala 17 okrçtôw 
liniowych, zas w budowie 15 dal-
szych, 7 lotniskowcôw w linii, a 11 
w budowie, 37 kr^zownikôw, a — 
54 w budowie, 171 kontrtorpedow-
côw, a 193 w budowie, 113 okrç
tôw podwodnych — 73 w budowie. 
To s;j. tylko sily glôwne, iktôrymi 
siç zajmujemy. Pomijamy sefck: 
statkôw pomocniczych, stawiaczy 
min, statkôw patrolowania wy-
brzezy i t.p. Dorzucimy jeszcze 
tylko 2,000 samolotôw, ktôrymi 
flota rozporz^dza. I ktôre — jak 
tego dowodz^ wyniki ostatnich bi-
tew morskich — coraz bardziej da-
jg. siç we znaki Japoriczykom. 

Môwi^c o flocie wojennej, nie 
mozemy zakonczyc naszych uwag, 
bez podkreslenia roli floty hand-
lowej Stanôw. Flota handlowa 
w tej wojnie jest dla Sprzymierzo-
nych niew%tpliwie istotna czçscia 
sil zbrojnych. I to czçsci^ walczq-
cg. nieustannie w pierwszej linii 
frontu, wystawion^ na ata'ki nie
przyjaciela dzieh i noc. Flota 
handlowa Stanôw byla faktycznie 
do wybuchu wojny dla Stanôw, 
t.j. do 7 grudnia 1941—nie nara-
zona na straity. Sytuacja ulegla ra-
dykalnej zmianie w ostatniim pôl-
roczu. Stany poniosly powazne 
straty. Setki statkôw zostalo 
zatopionych przez okr.çty podwo-
dne i samoloty panstw osi. Aie 
program rozbudowy floty handlo-
wej, przewidujqcy spuszczenie na 
wodç w 1942 r. 8 milionôw ton zo
stal zrealizowany z tak^ szybko-
scig., ze istnieje uzasadniona pod-
stawa do wyrazenia pogl^du, iz 
nadeszla juz chwila, w ktôrej stra
ty marynarki handlowej sq 
calkowicie wyrôwnywane przyro-
stem nowych statkôw wypuszcza-
nych przez stocznie. 

U.S.A. ARMY 

Pamiçtaé musimy, ze slowo 
" armia " oznacza w Stanach nie 
tyl'ko siiy l^dowe — jak to ma n^p. 

miejsce w W. Brytanii. W Sta
nach w sklad " armii " wchodzq. 
rôwniez sily powietrzne. W tym 
wypadku Amerykanie okazali siç 
bardziej konserwatywni od Angli
kôw. i nie okizuj^ bynajinniej 
chçci zmiany swego punktu widze-
nia. S^ z niego nader zadowoleni. 

Zacznijmy od sil lado wyeh. 
W chwili upadku Francji sily te 
wynosily 230 tysiçcy zolnierzy 
i 13,500 oficerôw. Raczej skfomnie, 
jak na Stany Zjedn. — kaidy mu
si to przyznac. Dochodzilo do tego, 
co prawda, jeszcze 225,000 Gwar-
dii Narodowej, czçsciowo uzbrojo-
nej, ktôrej wartosc wojskowa byla 
raczej dosé w^tpliwa. To byl 
" kapital zakladowy," z ktôrym 
Roosevelt wzi^l siç do roboty. 

W rok pôzniej--—- w jesieni 1941 
— afmia wynosi juz pôltora. 
miliona ludzi, ktôrzy wszyscy prze-
szli w ciagu lata 1941 niezwykle 
intensywne éwiczenia polowe. 
Armia otrzymywala do wykorzy-
stania raporty ôbserwatorow ame-
rykanskich z wszystkich placôw 
boju w Europie i Afryce. Dzielila 
siç ona na 4 korpusy, ktôre z kolei 
rozpadaly siç na 34 dywizje. 

15 stycznia 1942 minister wojny 
oznajmil w Kongresie dalszy plan 
rozbudowy armii, wedlug ktôrego, 
wynosié miala ona — na koniec 
1942 — 3,600,000 ludzi. 

W rzeczywistosci zas stan jej 
w grudniu 1942 roku prZEkroczyl 
i -i pôl miliona ludzi. Na koniec 
b.r. ma ona osi^gn^c stan 7 i pôl 
miliona zolnierzy, zas na koniec 
1944 ma dojéé do nieprawdopodob-
nej cyfry 11 milionôw ludzi. Sta
ny chc^ mieé u korica tej wojny 
irmiç takich rozmiarôw, by mogla 
ona stanowié czynnik decyduj^cy 
o przyszlosci swiata. 

Zalet^ tej armii jest, ze nie po-
siada ona " bagazu " starego 
sprzçtu i stat-ych ludzi. Sprzçit 
jej jest najnowoczesniejszy, lu
dzie — poczynajqe od szczy-
tôw — tez. Nie maj^ oni na 
sobie skorupy przeszlosci, môz-
gi îch nie s^ pokryte pîesnia 
doktryn przebrzmialych, dobrych 
do muzeôw aie nie nadaj^cych siç 
îa pola bitew 1943 roku. I dlatego 
mozna patrzeé z ufnosciq. na tç 
mlod^ armiç, rokuj^c^ piçkne na-
dzieje. 

Wyposazenie tej armii w sprzçt 
lajnowoezesniejszy stanowi glôw 
iq, troskç przemyslu amerykan-
skiego. " Pula " produkcji sprzçtu 
:a5-pokoi wszelkie z^danie — wszak 
3 amych tylko czolgôw zbudowa y 
Stany w r. 1942 45.-000. Tyle prze-
widzial prez. Roosevelt w swoim 
planie. A niedlugo potem w Détroit 
— stolicy przemyslu samochodo 
wego — jeden z glôwnych 
leader'ôw tego przemyslu oswiad-
czyl publicznie, ze wedlug obecne-
go tempa, za dolnq, granlcç, pro
dukcji nalezy przyj^c, w 1942 
roku, cyfrç 50,000 czogôw. Czyl; 
juz " dodatkowych " piçé tysiçcy 
ezolgôw. Bagatela. 

Tak samo jest ze wszystkim. 
Produkcja dzial wzrosla w ci%gu 
ostatniego roku piçciokrotnie, pro
dukcja amunicji dziesiçciokrotnie. 
To wszystko musi decyduj^co za-
wazyé na szali. 

Jesli chodzi.6 sily powietrzne, 
to wiemy, ze w zadnej broni ostat
nie kil'kanascie lat nie przynioslo 
tak rewolucyjnych przeobrazen jak 
wlasnie w lotnictwie. Stany Zjed
noczone byly zawsze krajem o naj-
bardziej rozwiniçtym lotnictwie 
komunikacyjnym. Posiadajg. wiçc 
kadry tysiçcy dolwiadczonych, 
" oblatanych " pilotôw. W 1940 
roku armia wyszkolila 7,090 pilo
tôw — w 1941 ilosé ta wzrosla do 
12,000. Program na 1942 r. prze
widywal zwiçkszanie sil powie-
trznych o 20,000 kadetôw miesiç
cznie. 

Lotnictwo to wyposazone jest 
w najnowsze aparaty. Naturalnie, 
ze dane techniczne, cechuj^ce no-
we typy samolotôw — z natury 
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rzeczy — okryte byc i ï t u sz^, scisl^ 
tajemnicîï, aie opieraj^c siç na 
oswiadczeniaeh amerykanskicin 
ekspertôw lotniczych, cztery typy 
tych samolotôw sg. bez korukuieii-
cji w porôwnaniu z analogicznymi 
modelami utywanymi przez lot-
nictwa innych paiistw. I w tej 
dziedzinie Stany wy'korzystaly do-
swiadczenia wszystkich panstw 
walczqcych. . , . 

Wykorzystaly je tez w dziedzi
nie organizacji lotnictwa. J e cl II 
z cech charakterystycznych lot
nictwa Stanôw jest n.p. bardzo 
scisla wspôlpraca i lacznosc orga-
nizacyjna lotnictwa z wojskiem la-
dowyni. Wedlug opinii ekspertôw 
amerykariskich rozdzial lotnictwa 
od sil l%dowych n.p. w W. Brytanii 
posun^l siç zbyt daleko. Nadto 
lotnictwo Stanôw cechuje przywiq,-
zywanie wielkiej wagi i nalezyta 
rozbudowa lotnictwa nurkuj^cego, 
ktôrego brak stanowil piçtç achil-
lesowg. RÀF'u i dawal siç we zna
ki "w wielu operacjach militar-
nyoh. 

Doprawdy warto obserwowae 
pilnie nauki i wnioski wyci^gniçte 
przez Stany z doswiadczeiî euro-
pej'Sikich. Wiele mozna z tego sko-
rzystac- Amerykanôw cechuje, 
niezmiernie wysoko rozwiniçty, 
zdrowy chlopski rozs^dek i nie-
chçé do " tradycji," ktôra —7 
zîwlaszcza w dziedzinie wojskowej 
— jest dzisiaj po prostu katastro-
falna. Dlatego tez warto patrzeé 
na Amerykanôw — zrzuciwszy pv-
chç z serca i poz-bywszy siç fatezy-

. wego poczucia wyzszosci_, ktôre 
niestety jakze czçsto /a jak nie-
slusznie/, cechuje Euroi>ejczyk6w. 

* * * 

Calosé armii Stanôw — na ko
niec 1943 r. — obliczana jest na 
7 milionôw zolnierzy. Armia ta 
wyposazona w najnowoczesniejszy 
sprzçt bçdzie stanowié decyduj^cy 
czynnik w obecnej wojnie. Nie 
ludzmy siç — to ona wygra tç woj-
nç. Aie gotowa do tego dziela bç-
izie dopiero pod koniec 1943. I do-
piero wtedy moze siç rozpoczq.c 
rozgrywka zasadnicza. To zas co 
dzieje siç obecnie, to jest tylko wy-
czerpywanie przeciwnika, niszcze-
aie jego rezerw ludzkich, oslabia-
nie go przed decydujîjcij walka. 

LEND AND LEASE ACT 
Aie musimy pamiçtaé, ze Stany 

poza wyposazeniem wlasnej — 
worzonej w prawdziwie amery-

kanskim tempie — armii, zaopa-
rujtj. w sprzçt, zywnosé, leki, 

odziez i wiele innych rzeczy, 
wszystkich sojusznikôw. Nie dar-
mo noszg. one zaszczytny tytul 
" arsenalu demokracji." Zaopa-
trywatnie sojusznikôw umozliwil 
slynny Lend and Lease Act. Jest 
to rzeczywiscie wielka zdobycz. 
Bodaj, ze najwiçksza w obecnej 
wojnie. 

Cel Lend-Lease Act'u jest 
w pierwszym rzçdzie militarny. 
Jest on narzçdziem wojen
nym. Tekst ustawy powiada : 
" zaplatjj. dla Stanôw Zjedno-
czonych bçdzie platnosé w go-
tôwce lub w naturze, albo kaz.dy 
bezposredni lub posredni zy.sk, 
ktôry Prezydent uzna za zadawal-
niaj^cy." Niew;jtpliwie naj-
wazniejszym zyskiem bçdzie poko-
nanie panstw osi. Stanowié ono 
bçdzie najlepszg. zaplatç. 

KOMUNIKACJA 
Zanim zakonczymy nasze uwagi 

o rozwoju sytuacji w Stanach, 
ehcielibysmy raz jeszcze podkres-
lié znaczenie sprawy komunikacji. 
Problem shipping'u — oto sçk. Nie 
dosé jest wyprodukowaé. Trzeba 
dowiezé. Powietrzem mozna do-
slac jedynie samoloty — i to nie 
wszystkie. Tylko dalekosiçzne 
bombowce. Aie juz mysliwcôw 
niesposôb powietrzem transporto-
wac. A côz dopiero môwié o czol-
gach, dzialach lub amunicji, ktô
re trzeba porozsylaé, doslownie, po 
calym swiecie. A niestety okrçty 
podwodne, ani Focke-Wulf'y dale-
kiego zasiçgu, nie prôznuj^. 

Rok.temu — na wiosnç 1942 
sytuacja przedstawiala siç bardzo 
grozniev Alianci ZM ajdowali siç 
w deficycie t.zn. straty wyrz^dza-
ne przez niemieekich korsarzy pod
wodnych, przewyzszaly produko-
wany tonaz. Wielk^ zaletç Amery
kanôw stanowilo, iz nie ukrywali 
tego stanu rzeczy przed swoim 
spoleczsnstwem. Ùmiej^ oni mô
wié prawdç—nawet gdy prawda 
jest niemila i gorzka. Doskonaly 
przyklad tego stanowil jedein z ze-

szytôw wielkiego miesiçcznika 
amerykariskiego "Fortune" z ub.r., 
przynosz^cy obszerne rozwazania 
na temat strat morskich i zesta-
wienie ich z produkcji nowych 
statkôw apuszczanych na morze. 

Kryzy® zostal opanowany w le-
cie 1942 r. O sile i wielkosci to-
nazu bçd^cego w rozporz%dzeniu 
flot Sprzymierzonych, najidobit-
niej swiadczy przeprowadzenie 
operac j i pôlnocn o-af ry-kanskie j 
w listoipadzie 1942 r. kiedy to 
przewieziono pôl miliona zolnierzy, 
wraz ze sprzçtem, mimo tego, iz 
praca konwojôw z Ameryki do W. 
Brytanii oïaz do Rosji, ani na 
chwilç nie ulegla wstrzymaniu. 

Obecnie sytuacja jest lepsza. 
Premier Churchili dwukrotnie za-
pewnial w przemôwieniach, iz 
cyfry bezwzglçdne tonazu alian-
ckiego rosn^. Nie oznacza to jed
nak wcale, by " bitwa o Atlantyk " 
miala slabn^é i Czyltelnicy nasi 
widz^ najlepiej z rubryki morskiej 
" Polski Walczijcej " jak zazarty 
bôj toczy siç dzien i noc w tej naj-
dluzszej i najwazniejszej z wszy
stkich bitew obecnej wojny. Dla
tego tez nalezy pamiçtaé, ze roz'bu-
dowa floty handlowej jest dla 
Aliantô'W imperatywem nr. 1. 
I, ze wlasnie dlatego Henry Kaisei-
j'fest jednfj. z najpopularniejszych 
osobistosci w Stanach. Bo zdolal 
znakomieie przyépieszyé tempo bu-
dowy statkôw handlowych. 

Nie bçdziemy juz omawiac dal-
szych — niezmiernie zreszt^ cie-
kawych •— proM'emôw Stanôw 
Zjednoezonych, jak na przyklad za-
gadnienia sil roboczych, dostawy 
surow.côw, wysiliku finansowego, 
problemu cen i.tp. S4 to wszystko 
zagadnienia na duz^, " amerykan-
sk^," ska'lç, aie mozemy byé spo-
kojni, ze Stany dadzij. so'bie z nimi 
radç. Mogjj. miec te lub inné klo-
poty, aie na calobsztalcie obrazu-, 
na ostatecznym wyniku — nie za-
wazy to .wcale. I nie opôzni ani na 
chwilç programu wytyczonego 
przez prez. Roosevelta. To jest 
pewne. 

Badaj^c rozwôj sytuacji w Sta
nach, patrz^c, od miesiçcy, na 
cyfry, suche, aie zarazem ilez mô-
wig.ce! •—jestesmy wielkimi opty-
mistami. Jestesmy pewni, ze rok 
1943 moze byc najtragiczniejszym 
rokiem w historil Niemiec. Po-
czujg oni . na swej skôrze ogrom 
wysiliku Stanôw, przekonajg siç 
dobitnie iakiego olbrzyiina wyzwa-
li. I zostana zgruchotani dosz-
czçtnie. 

PO WYGRANIU WOJNY — 
WYGRAC POKÔJ 

Olbrzym rozbudzil siç. Powyzeij 
przedstawiliémy kilka cyfr dobit
nie ilustruj%cych ten fakt. Stany 
Zjednoczone dlugo nie mialy ocho-
ty _ mieszaé siç w spory europej-
skie. To nie byla " ich wojna." 
Aie zostaiy do niej wciagniçte. 
Praktyczne môzgi amerykanskie 
wyciqgnçly z tego wszystkie kon-
sekwencje. Stany chetj. tç wojnç 
wygrac. 

Wiadomosci zas (lochedzaee 
obecnie — w czasie wizyty min. 
Eden'a w Stanach — zza 'Atlan
tyku, swiadczy o tym, ze Stany 
chca nie tylko wygraé tç wojnç, 
aie takze i pokôj po niej. 2e maja 
zamiar wziqc czynny i decydujqcy 
udzial w powojennej odbudowie 
zrujhowanego swiata. 2e nie ma
ja chçci zaprzestania gigantycznej 
produkcji przemyslowej na jaktj. 
obecnie nastawily cale swoje iycie 
gospodarcze. Tylko, ze przestawig. 
J3r z wojennej na pokojowq. 2e 
miast bombowcôw dostarczaé nam 
bçd^ samolotôw komunikacyjnych, 
zamiast armat—plugôw, zamiast 
czolgôw — traktorôw i samocho-
dow. Ze pragn^ pozostac wierne 
zasadzie Lend and Lease Act'u, 
ktôra môwi, ze ma on dopomôc nie 
ty^ko do wygrania wojny, lecz 
rôwniez i do wygrania pokoju. Mo
zemy mieé uzasadnion^ nadziejç, 
iz nie bçdzie juz powrotu — w po-
lityce Stanôw -— do izolacjonizmu, 
jak to, niestety, mialo miejsce po 
zeszlej wojnie swiatowej. 

Napewno zas Polacy maj^ sze
reg powodôw, by spec'jalnie .silnie 
cieszvc siç z tych wszystkich prze-
mian zachodz^cych w Stanach 
Aiednoezonych. I by — calym sei-
cem — zyczyé rozbudzonemu ol-
brzymowi powodzenia w realizac.ii 
lego planôw. Tak wojennych, jak 
1 pokojowych ! 

STEFAN 2UROWSKI 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Panowie na plazy 

III.* 

ZAMIESZKUJE W "ULU" 
Dostajç stalq kwaterç. Nazywa 

siç po angielsku bush hut, a braeia 
Polacy ochrzcili jfj, natychmiast — 
ul, tylko przeznaczony dla ludzkie-
go uzytku. Ulepioiny z czerwonej 
g.liny, okragly, z trawiastym, spi-
czastym dachem. Strzecha trzy-
ma siç na kijaeh bambu sowych. 

Ul ma trzy okna z ok i en n icarn i 
i drzwi. Podloga specjalnie luksu-
sowa z cementu no i lampa elektry-
czna zwieszajqca siç z bambusowe-
go s trapu. Jest chlodny i prze-
wiewny. Podobno dach nie cieknie. 
Mam powazne watpliwosci co do 
tego ostatniego twierdzenia, aie 
nie wiem, czy uda mi siç to spraw-
dzic, bo to juz koniec pory desz-

• czôw. 

MÔJ BOY 
Boya sobie nie wybieralem, po 

prostu mi go przystano. Jest to 
chïopak z francuskiego Dahomey, 
môwi bardzo dobrze po francusku 
i uwaza siç za Francuza. Nie pa-
trzy mi w oczy i jest bezwarunko-
wo za sprytny. Dla utrzymania 
rôwnowagi miçdzynarodowej po-
zyczam sobie od kolegi, ktôry wy-
jeehal na parç tygodni, Thomasa. 
Ten jest z Liberii, czuje siç jednak 
raczej poddanym brytyjskim. Mô
wi potwornym pidginem, aie jest 
czlowiekiem znajacym swiat i lu
dzi. Na wstçpie môwi mi, ze Pol
ska dobrze siç bila i ze to nie to 
samo, «o Francuzi. Poza tym daje 
mi radç, zebym chowal piemiqdze 
i zegarek pod poduszk%, gdy spiç 
przy otwartych oknach w ronoim 
ulu. Rada okazuje siç bardzo cen-
na. Tej samej nocy kilku nowo-
przybylyoh zostaje ogoloconych 
z gotôwki i kosztownosci przez bo-
sonogich, czarnych jak sama noc 
i bezszelestnych zlodziei. 

Moje przeczucia co do " Fran-
cuza " okazuje siç shrszme. Rano 
widzç, przez siatkç moskitowq nie-
znanq, mi czarnq. twarz. Ktos ty 
pytam? Podaje siç za brata Da-
homejczyka, nazywa siç Boniface. 
Brat jest rzekomo chory. Mimo, 
ze niezupelnie wiem, jak daleko 
siçga rodzinne podobieristwo u mu
rzynôw, jestem pewien, ze Ize, aie 
udajç, ze wierzç. C6z robié? 
Matka mi zawsze môwila, ze wszy
stkie warszawskie panie sg. niewol-
nicami kucharek i " mlodszych," 
a teraz przyszla kolej na mnie. Zo-
stalem niewolnikiem mego boya. 
Bez niego zgini|lbym marnie 
w tym kraju. 

Czyinnosci boya sg. wielorakie. 
Rano budzi mnie, stukajac w lôz-
ko i podnosd moskiterç. Mi-
sternie kraje pomarariczç w gwiaz-
dç, usuwajac pestki /master 
môglby siç 'udlawié/. Kladzie na 
krzeslo koszulç, szorty i stawia 
wspaniale wyczyszczone pantofle. 
Potem przynosi wodç do golenia, 
kladzie na stoliku zyletkç, pendzel 
i mydlo, a w miçdzyezasie czysci 
pas. Sluzy w bialym umformie 
przy âniadaniu. Przynosi mi do 
biura topee i zabiera furazerkç /<lo 
godziny 8.30 rano i po godzinie 
4-ej wolmo chodzic w 'skromniej-
szym nakryciu glowy — slonee 
traci swa zabôjczq silç/• Ustuguje 

przy obiedzie. O 4-ej przynosi 
furâzerkç i zabiera topee. Gdy 
wracam do "ula " kraje mi poma
rariczç, ananasy lub paw-paw /r^~ 
dzaj naszego melona, tyîko ze ros-

* Por. nr. 12 i 13 " Polski Walcz^-
cej " z b.r. 

nie na drzewkach/. Przygotowu-
je moje szorty tenisowe i koszulç. 
O 6.30 siedzi skulony przy ogniu 
z kilku patykôw, na ktôrym grzeje 
blaszankç wody do k^pieli. Co 
dzien wyprasowany mundur wie-
czorowy wisi na krzesle. Przed sa-
mym zmierzehem opuszcza siatkç 
moskitowq.. Wreszcie jego dzieri 
siç koriezy. W czasie gdy mnie nie 
ma, pierze ubrania i bieliznç /sza-
nuj^cy siç bialy nigdy nie kladzie 
dwukrotnie tej samej pary szortôw 
lub koszuli/. Wietrzy moje rzeczy, 
by plésn, mole i mrôwki ich nie 
zjadly. Tak — trudno zyc bez 
boya w tropikach. 

PORT I RYBY 
To nie taïki prawdziwy port 

europejski, aile niby-iport w Zatoce 
Gwinejskiej. Pr%dy idijce wzdluz 
tego wybrzeza z zachodu na 
wschôd utrudniajq. budowç por-
tôw; kazde molo ulega w bardzo 
krôtkim czasie zapiaszezeniu. Mie-
lizna ci^gnie siç na parç kilo-
metrôw od wybrzeza. Zatok jest 
bardzo malo. Môj port sklada siç 
z kawalka falochronu i piaszczy-
stej zatoçzki. Nad plaz^ ci^gnie siç 
szereg magazynôw, na piazy duze 
lodzie. 

Na redzie stoi transportowiec. 
Od miego ku brzegowi ciggnie dlu-
gi sznur lodzi,. poruszanych napç-
dem rak ludzkich, uzbrojonych 
w wiosla w ksztalcie trôjzçba. 
Z duzego magazynu czarne, mu-
skularne postacie wynoszfj. na glo-
wach 50-kilowe worki z ziarnami 
kakao. Niosq. je i skladajq. do lo
dzi. Powoli lôdz siç napelnia. 
Okolo piçtinaistu murzynôw o atle-
tycznej budowie spycha lôdz na 
wodç. Piçtnastu dyablôw z dantej-
-kiego piekla wdrapuje siç na lôdz. 
Piçtinascie trôjzçbôw zanurza siç 
rytmicznie w wodç. 

Lôdz rusza powoli. Cala sztuka 
jak przebye wielk^ falç, ktôra 
z hukiem zâlamuje siç na wybrze-

zu. Murzyni siç czajîi- Nagle na 
sygnal, ktôrego nie slyszç, trôjzç-
by zaczynajjj siç poruszac z potrôj-
n% szybkoscig. Widzç, jak fala 
podnosi lôdz na wysokosc trzech 
metrôw. Sa juz po drugiej stro-
nie. Trôjzçby pracujg miarowo 
w takt smçtnej piesini. Nie jestém 
pewien, czy to rzeczywiscie wiek 
dwudziesty. 

—W tym porcie czlowiek nie 
l%duje jak przystalo na dzentel-
mena — môwi stoj^cy przy mnie 
Amglik. 

Zgadzam siç z nim w zupehioéci. 
Ze stoj^cego na redzie statku 
spurîzczaj a na lince- krzeselko, 
w ktôrym siedzi starszy pan w bia
lym topee. Krzeselko ohwyta kilka 
par czarnych rqk i ustawia na bu-
jajact.'.j siç lodzi. Podrôz z akom-
paniamentem smçtnej piesni, prze-
bycie ostatnie j fali. Widzç mego 
starszego pana wynoszonego przez 
czterech murzynôw z lodzi. Krôt-
ka przeprawa tuz nad wodg. i môj 
dzentelmen laduje, choc nie jak 
przystalo na dzentelmena, na 
piasku kolo mnie. Murzyni siç-
smiejq. i dostajîj. 6 pensôw za 
nieutopienie cennego ladunku. 

Jest okolo 4-ej po poludniu. 
W oddali "svidac kilkadziesi^it bia-
lych, kwadratowych zagli. To ry-
bacy wracajti z polowu. Wiatr 
0 tej porze dnia zawsze wieje do 
Iqdu, co pozwala rybakom zapçdzac 
siç na dobre parç mil w morze. 
Zblizajsj. siç dwie lodzie. Zagiel 
juz przedtem zostal zwiniety 
1 czterech ludzi zalogi zawziçcie 
wiosluje. Mala, drij-zona z jednego 
pmia lôdz skacze na fali i gladko 
osiada na plazy. Widac teraz, ze 
jest pomalowana na czarno. Ma 
rzezbiony dziôb. 

Polôw byl dobry. Rozpoznajç 
ryby raczej przypominajac sobie 
piçkne wydawnictwo " Zycie zwie-
rzqjt " — Brehma, niz z wlasnego 
doswiadczenia. W lodzi skaczq. 
flôndry, makrele, sledzie. Ryby 
podobne do flonder ze szpilkg na 
grzbiecie. Jest barakuta o potçz-
nej glowie i strasznych zçbach 
i . . . mlody rekin. Pozatem setki 
malych rybek o tçczowydh 
barwach, krewetiki i kraby. 

Barakuta i rekin przykuwaj^ 
mojq. uwagç. Te dwie drapiezne 
ryby czyniq. k%piel na calym za-
chodnim wybrzezu moeno ryzy-
kown^. Specjalnie barakuta. Ten 
potworek z latwoscuj. ucina swemi 
ostrymi jak brzytwy zçbami stopç 
ludzkg..' Przytem czçsto mozna go 
spotkac na bardzo nawet plytkiej 
wodzie, podezas gdy rekin nie o-
puszcza glçbin. 

Starszy lodzi — murzyn o bu
dowie Ursusa — ze szczçkami lu-
dozercy, odpçdza od lodzi kobiety 
oczekujace z koszami. Starannie 
wybiera flondry z jadowitg szpil-
k^ i kladzie je na piasku. Potem 
ostroznie odrywa szpilki, scierajac 
ich ostre kolce na kamieniu i wbi-
ja w uprzednio wykdpany dolek. 
Wïdztic, ze -obserwujç jego czyn-
nosci môwi, pokazujac ruch uklu-
cia : " Trzy godziny czlowiek 
pôjsc umrzec." 

Panie na plazu 

Ladowanie ryb do koszy odbywa 
siç wedlug jakiegos tajemniezego 
klucza rodzinnego czy plemienne-
go, ktôrego nie mogç rozgrysc. 
Jest wiele krzyku. Maie dzieciaki 
starajq. siç ukrasc ryby i dostajîi 
klapsy w nagie zadki. Jest chwila, 
gdy wydaje mi siç, ze przyjdzie do 
walki amazonek. Grùba o potwor-
nych piersiach mummy trzçsie du-
zym "sledziem nad glowfj mlodej 
dziewczyny. Koriezy siç jednak na 
wymianie slôw i grube ramiç 
z pasjg wrzuca éledzia do koszyka. 
Koszyki peine ryb wçdrujij. na glo
wy murzynek, ktôre dostojnym 
kroïkiem, ruszajqc biodrami, idej. 
gçsiego po schodach wybitych 
w skaile i znikaj^ miçdzy rudera-
mi murzyriskiej idzielnicy. 

Rybolôwistwo na zachodnim wy
brzezu, mimo obfitosci ryb nie zo-
stalo jeszcze zorganizowane na 
skalç przemyslowq.. Nadal, jak 
przed wiekami, jedynym srodkiem 
polowôw s^ dr^zone z pni drzewa 
kanoe. Brajk jest na wybrzezu 
urzijdzeri chlodniczych. Ryba zlo-
wiona jest przeznaczona do na-
tyohmiastowego spozycia. Czasa-
mi jest wçdzona na prymitywnym 
przyrzqdzie sklada jgcym siç 
z drucianej siatki, pod ktôrfj. mu
rzyni pal% wçglem drzewnym. Gdy 
pogoda sprzyja, widac na skraju 
asfaltowej drogi suszace siç 
w sloricu ryby. Lepiej przyspie-
szyc kroku w tych miejscach, bo 
zapach jest potworny. 

PLAZA 
Nasluchawszy siç od coasterôw 

o rekinach i barakutach czyhajîj-
cych na lydlki i o pr^dach — jadç 
siç k^pac. Miejsce nalezy do tak 
zwanych bezpieczmych. Dose W"'i sk i 
pas l^du, wydmy piaszczystej obla-
nej z trzech stron lagunq. Na 
wydmie las palm kokosowych. Sg 
one niewielkie, 5 do 6 metrôw. Na 
zachodnim wybrzezu te palmy nie 
dosiçgajî}. nigdy wielkosci swyeh 

" We I I  Do ne 
9 9 

W Cominand Post, w okolo mnie 
duzo slicznych dziewczqt w mun-
durach, w polskich raundurach. 
Piwnica nabrala barwy, uroku. 
Jaikos jasniej. Uwijajtj. siç przy 
dalmierzu i rozliczniku. W miej
sce ochryplych kanonierskich 
oikrzykôw — polskie amazonki wy-
âpiewuj^ miçkkimi glosami : 

—•" Przelicznik ustalony ! Sé
ria! " 

Dzwiçki telefonôw, dzwonkôw 
i glosy dziewez^t w mundurach •— 
wszystko to zmodulowane w cudng 
harmoniç. Jest mi dobrze . . . 

Wtem — uderzenie w glowç. 
Piçkmy obraz senny znika. Zasla-
niam siç rçk^ od nowego niewido-
cznego ciosu. 

—" Panie poruczniku, raidery ! " 
Ostry glos dyzurnego telefoni-

sty przywoluje mnie do przytom-
noéci. 

—" A wiçc obraz z przed paru 
sekund, to tylko sen . . ." — prze-
biegla zalosna mysl. — " Aie prze-
ciez dostalem w glowç? " 

Nie — to tylko telefonista zapa-
lil âwiatlo w mojej " garsonierze," 
przyleglym do Command Post po-
koiku, gdzie sypia TCO /oficer dy-
zurny baterii/. 

—"Co? Zielony? " — Lekka 
emoeja po raz trzysta ktôryé juz 
z kolei. 

Przyzwyczailiémy siç przez ™51-
tora roku do nieuzywania poci-

skôw. Szwaby Szkocji nie lubiq. 
—" Pewnie znôw jakis zbiqkany 

nasz" — myslalem niechçtnie. — 
" Aie jednak, a moze . . . moze tym 
razem." 

Iskierka nadziei podrywa minie 
na rôwne nogi, jak zwykle. Wzrok 
pada na tablicç — rzeczywiscie, 
to nie " lipa." 

—" Alarm ! " 
Slychac dzwonki w obozie. War

to wn ik gwizdze zapamiçtale. Biorç 
sluchawki na uszy. Glos telefo-
nistki z Opération Room'u podek-
seyitowany. Cos siç éwiçci na-
prawdç. Zblizajq siç od morza. 
Wyskakujç na chwilç do dzial. 
Obslugi gotowe, przeliczniki tez. 

—" Przygotowac amunicjç! " 
Ruch. Podniecenie. Bateria 

przygotowuje siç do swej " nocy 
poslubnej " — dotychczas nie 
strzelala. 

Juz ich slychac. 
Wpadam do " môzgu " baterii 

— Command Post. 
Telefon z Opération : — " Moz

na strzelac." 
Prowadzimy cel. Pierwsza wy-

sokosé. Szereg dziwnych, tajem-
niczych cyfr i uwag. " Szyfry " te 
musi szepngc kilkunastu ludzi, by 
dziala siç odezwaly. Wreszcie: 

—" Przelicznik ustalony ! Pal ! " 
Tu stala si$ rzeez nieoczekiwa-

na. Drzwi w Command Post wy-
skoczyly z zawiasôw. Brzçk szyb co 

wrazliwszych na tego rodzaju 
prôby. 

I tak w kôlko, az do " AU 
clear." 

W sluchawkach slyszç meldunki 
0 pal^cych siç samolotach. Wyni-
ki sg, a " ja ich widzieé nie mo
gç " — westchng.lem zaloénie. 
Trzeba czekac jutra na raporty, 
oibliczenia, kto, gdzie, kiedy, ile 
1 jak. 

Dziwna wojna. Strzela siç na 
" niemo " z piwnicy. Na zimno. 
Olôwkiem i linijkg mierzy siç zy
cie wroga. Nie ma bohaterôw, nie 
ma emoeji walki. Sg automaty, 
kierowane chlodny rçkq. czlowieka. 
Im rçka chlodniejsza, im wiçksza 
umiejçtnosc i opanowanie raecha-
nizmôw, tym wiçkszy sukees. 

Samoloty, do ktôrych strzelali-
smy zostaiy str^cone. Strzelalismy 
razem z s^siadami. Kto byl wla-
sciwym " krôlem polowania " 
trudno dociec. Nawet niemozliwe. 
Brygadier powiedzial " well 
done." Powinno wystarczyé. 

Wszystko to opowiedzial mi pe
wien artyilerzysta po nalocie 25 sa
molotôw niemieckich na jedno 
z miast Szkocji. 8 z tych maszyn 
zniszczono. 

LEONTYN A GODLEWSKA 

braci z wysp Pacyfiku. Orzechy 
sq. duze i trzymaj^ siç jak wino-
grona w miejscu, gdzie z pnia 
strzelajq. pierzaste liscie. 

Czarny laziebny -— dozorca pla
zy strfica kamieniem jeden orzech, 
oblupuje go zgrabnie " machetem " 
/tak nazywa siç uniwersalny ta-
sak-nôz dlugosci okolo 50 cm/, 
ktô'rym krajowcy posluguj^ siç 
zarôwno do scinaniu olbrzyma 
puszczy, jak i koszenia trawy ; jest 
on rôwniez uzywany, obecnie rza-
dziej, do scinania glôw. 

Orzech wygl;j.da teraz jak czara 
z bialego drzewa. Ostatni ruch 
" machetu " gôrny koniec oraecha 
odlatuje. Pijç slod'kawg i zlekka 
mçtng. wodç orzecha. Jest dose 
smaczna, tylko stanowezo za ciepla. 
Murzyn pokazuje mi dojrzaly 
orzech. Niczym on nie rôzni siç 
od tych od B-ci Pakulskich, jest 
tylko rôznica w cenie — trzy za 
pensa. 

W gladkiej wodzie laguny bro-
dzq, czarne, nagie postacie. Z da-
leka wyglfjdaj jakby rzucaly lasso 
na wodç. To polôw malych ryb 
i krabôw przy pomocy okr%glej 
sieci. Zmudnosc i maly efekt tej 
metody jest tak samo zadziwiajîi-
cy, jak kuniszt poslugiwania siç 
niq,. Siec to regularne kolo siatki 
rybackiej o srednicy okolo dwu 
mètrôw i malych oczkach. Do 
centrum tego kola przywiq.zany 
jest dlugi sznurek. Na obwodzie 
sq. zawieszone ciçzarki olowiane 
w liezbie okolo 100. Rybak trzyma 
siec przewieszonq przez lewq. rçkç 
a rzut wykonuje prawtj.. Siec wy-
latuje w powietrze rozwija siç, jak 
spadochron i rôwniutko opada na 
wodç. Biada malej rybie, ktôra 
znalazla siç w zasiçgu kola. Opa-
daj^ce ciçzarki omotujg jg. Czar
ny rybak powolutku ci^gnie sznu
rek do siebie. Sieé wyglqda teraz 
jak spadochron zawieszony do 
sprawdzenia. 

Niestety tym razem sieé jest pu-
sta. Czekam na nastçpny rzut. 
I tym razem nie i tak przez 20 rzu-
tôw. Przyznam siç, ze mi siç to 
znudzilo. Nagi rybak siç jednak 
tym nie przejmuje i prôbuje szczç-
scia nadal. Jego calodzienn^ cier-
pliwosé nagradza parç kilo ryb, 
ktôre urozmaica pozywienie w cig-
gu 2-3 dni. 

Prôbujç rzucié sieé. Koriezy siç 
to smiechem czarnych. Moja sieé 
tworzy jak^s nieforemna brylç 
i opada z pluskiem. Czarny mçczy 
siç dobre piçé minut, azeby jq do-
prowadzié znowu do porzijdku. Nie 
slyszalem o jakimkolwiek bialym 
cziowieku, ktôry dokazal sztuki 
•rzueenia tej sieci tak, by siç rozwi-
nçla. Trzeba siç do tego urodzié 
wsrôd- tych lagun i palm, a nie 
w snieznEj noc styczniow^ w War-
szawie. 

Kgipiç siç w wspanialej, gorq.eej 
wodzie. Plywaé bardzo trudno 
i mimo, ze jestem stary water-
polista, raczej bawiç siç w wo
dzie, nurkujqc pod grzywami 
a dajqc siç unosié prqdom. Prô
bujç sztuki jazdy na desce /surf 
riding/. Przekonujç siç, ze nie jest 
to latwe. Nie kazda fala niesie 
i trzeba polozyé siç we wlasciwym 
momencie przed nadlotem grzywy, 
inaczej razem z desk^ jest siç 
przyduszonym do dna. Wkoricu 
jednak udaje mi siç. Jadç ze sto 
metrôw na grzbiecie fali i wyla-
tuje na piasek z takim impetem, 
ze fikam kozla. Dobry sport. 

HENRYK GIELDZINSKI 
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Poboj  owisko pod El  Alamein 
( K o r e s p o n d e n c j a  w  1  a  s  n  a  " P o l s k i  W a l c z a c e j  )  

Na wqskiej drodze wiodqcej do 
Waterloo przystajemy pelni zadu-
my : > tçdy, zmyliwszy kierunek 
przemaszerowal korpus Grouchy 

- ; dzieje swiata na stulecia poszly 
mnym torem. Ani czerwone daehy 
domkôw farmerskieh dookola, ani 
nudne zielone pola zdaj^ siç nie 
0 tym nie wiedziec. 

Moze pokolenia turystôw w .tej 
samej zadumie bçdq przystawac 
w wqskiej " szyi od butelki," El 
Alamein, gdzie w przesmyku 60 
kilometrowym, miçdzy morzem 
a. Dagnistq. nie do przebycia de 
,/resjg rozegrala siç w pierwszych 
uniach listopada ub. roku bitwa, 
decyduj%ea o pogromie Rommla 
1 o " koncu poczqtku." Zapewne 
i tu nie nie bçdzie môwié otaeza-
jqca pustynia o dramaeie. ktôry 
siç rozegral ; bedg. o nim tylko 
przypominac cmentarze zolnier-
sKie, jak pod Waterloo przypoml-
na pomnik bitwy. 

Aie teraz, kiedy jadç tg pusty-
nia, kazdy jej kawalek krzyczy o 
minionej bitwie. Wgska asfaltowa 
szosa, ktôrg pomykam na zachôd, 
drzy jak struna, ktôrq. jakas rçka 
szarpie u nasady. Idzie po niej 
nieprzerwany tok wozôw, eystern, 
dziwacznych warsztatôw repara-
cyjnych, lor unoszqcych ezolgi, 
wozôw-dzwigôw, wozôw-ezufli 
usuwajaeyeh piasek, wozôw-wal-
côw, wozôw-lor pod samoloty, 
przebierajfj.cych dziesiqtkami par 
nôg, jak czterdziestonôzka — pla-
ga namiotôw. 

Mçjdra i prz-emyslna jest wspôl-
ezesna wojna. 

Tam — u nasady tej szosy, pod 
Benghazi, rozkwita ten ruch 
wai^ilarzem, huezy wystrzalami. 
Tu —• pani Wojna zagospodarowu-
je siç otbrzqdkiem gospodarskiim : 
wywiozla rannych, uprzqtnçla juz 
sporo trupôw i cala jest w trosce 
o salvage, o pozbieranie ogromnej 
ilosci spYzçtu i zelastwa. 

Po obu bokach wstçgi asfalto-
wej, wsrôd kupek suchej roslm-
nosci, pokrywajqcej jak trqd pu-
styniç, atojfj. bezradnie pojedynczo 
lub grupami dziala 88 m/m, rozbi-

te ezolgi, z rzadka wraki samolo
tôw i stosy, stosy naboi : poezg-
wszy od naboi najciçzszych cekae-
môw przeciwpancernyeh, przez 
smigle dwudziesbki, nizane na 
àutomatyezn^ tasmç, przez poci-
ski 88 m/m — kazdy z oddzielna 
w wykwintnym futerale — do 
wielkich 110 m/m pociskôw armat-
nieh. 

Patrzç na te stosy skrzynek, fu-
-teralôw, pokrowcôw, pochew 
i przypominam sobie z usmiechem 
sprzedawcôw po sklepach w Bej-
rucie, Tel-Avivie i Kairze, ktôrzy 
wwalajq. klijentom towar nieopa-
kowany, bo tak nakazu ja zarzqdze-
nia z powodu wojny. 

Uprzejmy brygadier, u ktôrego 
nalezy siç zameldowac, przyjmuje 
w swej rezydeneji wy'kopanej 
w pagôrku piasku. Po przyjrzeniu 
siç pagôrek okazuje siç swietnie 
zakamuflowanym wozem. Pod 
okapem okrywajgcej plaehty ka-
muflazowej rezyduje ordynans 

pôl tuzinem swiecgeych butôw 
z rozwieszonych barwnym man-

durem brygadierskim. 
W wozie otrzymujç krôtki wy-

klad przed olbrzymiq mapg pokry-
waj^cq, calq écianç: tu, ku morzu, 
pehniçto dywizjç pancernq, ktôra 
przeszla w ciggu nocy siedeiïi pôl 
minowych rozczyszczonyeh przez 
saperôw. Pierwszy to lîyl.wypa-
dek, ze ezolgi nie przygotowywaly 
ataku piechoeie, tylko odwrotnie 
— pieenota poszfa przëd czolgami. 
Nie widzqc na pôlnocnym odeinku 
penetraeji czolgôw, Niemcy nie 
spodziewali siç na nim uderzenia. 
Z gazet wiadomo, ze Rommel zba-
gatelizowal caly odeinek nadmor-
ski i skoncentrowa} siç dla przyjç-
cia ataku w drugim koncu " szyjki 
od butelki " — przy bagmach. Gdy 
siç zorientowal — bylo za pôzno. 

—Pan kapitan wszystko pokaze 
teren, ktôry jeszcze, doslownie, 

krwawi. 

Pod kierowniotwem laskawie 
przydzielonego kapitana, wôz daje 

nurka w pustyniç. Jedziemy 
czyms w rodzaju szerokiego piasz 
czystego szlaku, ktôrym Napoléon 
szedl na Moskwç. Szlak ten wybily 
w pagôrkaeh pustyni ts^sigee wo
zôw, ktôre przeszly tçdy na zachôd 

Wraki rozbityeh czolgôw poezy-
najg siç mnozyc. Niektôre stojq 
nowiutkie, trafione celnie jednym 
pociskiem w oko czy serce. Inné 
—- to kupa zadymionego zelaza; to 
te, w ktôrych wlasna amunieja wy-
buchla i wypalila wnçtrze. 

vV pewnym miejscu stoi siedem 
malych tankôw niemieekieh, nie-
omal w wyrôwnanym szeregu ; ja
kas straszliwa séria artyleryjska 
przejechata po nich. 

Ze wszystkich ozna'k sgidzge, pô
le deeydujqccj bitwy tankôw siç 
zbliza. Trudno jest zorientowac 
siç w tej bitwie. Na pôlnoey nie-
daleko blyszczy morze, aie po za 
tym — do najdalszego widnokrç-
gu nie widac ani wzgôrza ani 
drzewka. Spoglijdam raz po raz 
na busolç, aby siç zorientowac. 

Witajq nas przede wszystkim 
trzy rozbite " Shermany " — trzy-
dziestotoinowe ezolgi amerykanskie 
bçdqee cudem teehniki : zarôwno 
korpus, jak obrotowa wiezyczka 
zrobione sq z jednego kawafka sta-
li, obC'hodz£j.c siç bez szwejsowan 
i nitôw. 

Jeden jest spalony, drugi rozfoi-
ty, aie trzeci wyglgda swietnie. 
Oglgdamy jego przôd. Znajdujemy 
piçc trafien, ktôre nie przenikly 
przez pancerz, az wreszcie szôsty 
pocisk trafil w okienko, wpadl do 
wnçtrza i eksplodowal. Zaglqdam 
do czolgu i w pustee spi^trzonych 
siodele'k, na ktôrych siedziala ob-
sluga nie znajdujç nie; zabitych 
juz wyciqgniçto i pochowano. Pro-
myk sloiica przenika najglçbiej 
w dôl i wyjawia rôj siedztjcych 
much. Siedzq. na zakrzeplej krwi. 
W rogu wozu nadpalony list—air-
graph. Adresu przeczytac nie mo-
gç. Jakas Lily pi-sze: Well, pal, I 
have kept up the good work of 
writing regularly to your little 
Mum /piszç regularnie do twojej 
mamusi . . . /. 

Sprawcy rozstrzelania Sherma-
nôw stojg o kilkadziesigt krokôw. 
To — dzialko p-panc, dalej kilka 
rozbityeh czoigôw niemieekieh 
i wreszcie trzy niedaleko jedno od 
drugiego stoj^ee dziala 88 m/m. 

Walki jak w sredniowieczu : leb 
w leb, piers w piers . . . 

Owe niemieckie ezolgi dostaiy 
silnie. Blacha w nieh poszarpana 
pociskami, wstçgi pozrywSne. Je
den czolg spalony. Zagl%dare ao 
niego i cofam siç gwaitowine : 
ptynna, ugotowana masa miçsa 
ludzkiego na dnie wozu wydziela 
straszliwy fetor. 

Kolo wozôw — plytko usypany 
kopczyk grobu, z pod ktôrego wy-
ziera kolano. Na kopczyku helm 
i krzyz z napisem: " Unknown 
German Soldier." 

Oglqdam siç dookola : podnoszç 
gruby, napôl spalony tom. Tom 
nosi tytul : " Lachend.es Leben — 
ein Buch voll herzhaften Humors." 

Ciqgnikholujgey dzialo ustawio-
ne na podwoziu czolgowym /trick 
Rommla i jeden z powodôw jego 
letnich sukcesôw/ — jest straszli-
wie zniszezony. Juz byl w odwro-
cie, juz odjezdzal, kiedy straszliwa 
séria artyleryjska zmienila ci%g-
nik w kupç zelastwa. 

I tak — jedno za drugim, jedrio 
za drugim —- przesuwa siç pr?ede 
rnnq straszliwe panoptieum znisz-
czenia. Gdzie kres, gdzie granica 
tego pola émierci? Przy dziale 
okopanym, stoj^cym na krzyzowej 
lawecie —• trup kanoniera. Dzialo 
grzmialo z najblizszego dystansu 
do czolgôw " General Grant," ktô
re pozostawily dwa wraki o kilka-
dziesigt metrôw. Dzialo bylo oko-
pane, nie mialo ei^gnika — nale-
zalo strzelaé do ostatniego. Kano-
nier lezy w masce gazowej. 

— A l e z  n i e  "  —  p o w i a d a  k a p i 
tan angielski — " he is roasted " 
/on jest upieezony/. 

Stopa lewej nogi jest fioletowym 
pçcherzem przypominajqcym owoe 
baklazanu. Przy kanonierze znaj
dujç ksiqzkç: " Soldat en in Kon-
flikt der Pflichten " — o Zietenie, 
Scharnhorscie, Lutzowie i Yorku. 

Od nastçpnego okopanego dziala 
uderza mdly slodkawy zapach. 
Kiedy siç zblizam — we wglçtbie-
niu, w ktôrym wkopano daialo wi
dzç obraz godny Goyi : zwçglone 
trupy zastygle w jakimâ strasz i-
wym, wzajemnym uscisku. z.wç-
glone kikuty obejmujq zwçglone 
szyje, zwçglone nogi wystrzelajq 
z nad zwçglonyeh barkôw. 

Zachôdzç pod wiatr, aby uwol-
nié siç od trupiej woni; pochylam 
sie — pod nogami mam zwçglony 
kawalek fotografii. Widaé tylko 
pôl swiezej dziewczçcej twarzy na 
amatorskiej fotografii w jakims 
ogrôdku. Na odwrocie trzy slowa : 
" A kiedy powrôcisz . . ." 

Z dolu armatniego trupie glowy 
w skurczach rgk i nôg patrzq. na 
foto'grafiç. Chciat'bym jg rzucic 
ktôremu z nich, aie nie wiem ktô-

Zahuczal motor — ciçzarôwka 
przywiozla murzynôw-grabarzy. 
Murzyni majg gumowe rçkawice, 
gumowe pîaszcze i czarne gumowe 
maski. Sg jak potwôry z Tysigca 
i Jednej Nocy rozkopujqcy groby. 

I podezas kiedy potworne stra-
szydla pelnig obowigzek nad po-
twornymi cuchngeymi resztkaimi, 
wrzucajgc je owiniçte w koee 
w ciçzarôwkç wytapetowang jiodo-
biznami girlsôw — wstaje wiatr 
i pçdzi po polu strzçpki air 
Traphôw, listôw, bezfrasobliwycV 
nocztôwek, fotografii gwiazd filmo-
wych, programôw rôznyeh musie-
hallôw, ktôre ci rumiani drgajqcy 
smiechem i wesoloscig chlopcy wo-
zili z sobg. 

Szarzeje, gdy wydostajemy siç 
i powrotem na asfaltowg szosç na 
ktôrej wita nas tablica: Gunrter. 
what about your empties"? strzel-
cze, co slychac z twymi luskami? 

i o zelazne prawo zycia, organi 
zaeji i walki przywoluje nas do p*.-
rzEjjdku jak przywolvwalo rozgrza-
nego walkq czo'gistç. 

Po szosie, nieublaganie jak dzie
je, sunie sznur wozôw — na za
chôd. 

JERZY LU2YC 

Gdy najmlodszym przypinaja skrzydla 
( K o r e s p o n d e n c j a  w l a s n a  " P o l s k i  W a l c z a c e j " )  
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Kair, w marew 
Droga do obozu nie jest daleka. 

Przejechac trzeba przez Helliopo-
lis, wspaniale, nowoczesne przed-
miescie Kairu, siçgajgce ostatni-
mi domami szezerych piaskôw pu
styni i po paru minutach jazdy je
stesmy juz na miejscu. Na jednym 
z lotnisk R.A.F.'u rozsiadla 
siç nowa szkola dla polskich 
dzieci : liceum mechaniczno-lot-
nieze dla Junakôw, jedyny 
chyba dzis tego rodzaju za-
klad polski na kuli ziemskiej. 
Stworzony staraniem Armii Pol
skiej na Wschodzie, przy wydat-
nym poparciu naszych wladz cy-
wilnych, RAF'u oraz brytyjskie>go 
Ministra dla Êrodkowego Wscho-
du, wyprôbowanego przyjaciela 
Polski, p. Casey, zgklad ten stano
wi odpowiedz na niemieckie prôby 
pozbawienia mlodziezy polskiej 
vv Kraju wszelkiej wiedzy i nauki. 
Pozamykali tam niemieecy oku-
panei wszystkie szkoly polskie, 
odebrali naszym dzieciom moznosé 
ksztalcenia siç. . . 

Nie to. Tutaj, na dalekiej 
obezyénie, tworzymy dla naszego 
mlodego pokolenia wzorowe szko

ly i warsztaty. Tutaj zrobimy 
z naszych dzieci pozytecznyeh 
i wyksztalconych obywateii. Malo 
ich bçdzie, to prawda. Aie bçdq. 
za to wzorem, przykladem, zachçtq. 
Kazdy z nich starezy za trzech. 
Kazdy, po powrocie do Polski, uro-
bi sobie rçce po lokcie. Pociqgnq. 
innyeh swym przykladem i zlbudu-
jq, w koncu nowq. Polskç, piçkng 
i wspanialq, takq, o jakie j marza 
teraz tutaj", w dalekim Egipeie, po 
cieplych i rozgwieâdzonych no-
cach. 

Otwarta obecnie szkola posiada 
podwôjne znaezenie. Nie tylko bo
wiem zapewni ona swym wycho-
wankom wiedzç ogôlnq, w ramach 
zwyklego programu szkôl tego ty
pu w Kraju, aie da im ponadto 
do rçki fach niezwykle trudny, po-
z^dany i cenny : mechanikç lotni-
czq. Tych stu kilkudziesiçciu 
chlopcôw, ktôrzy uczyc siç bçd^ tu, 
pod Kairem, powrôci do Kraiu, 
ogoloconego ze specjalistôw, jako 
wytrawni mechanicy sàmolotowi. 
Zapewni? Polsce od razu, od sjme-
go poez^tku obslugç techniczn^ jej 
lotnictwa wojskowego i cywilnych 
linii lotniczych. Stanowié bçda 

koâciec przyszlego potçznego lot
nictwa polskiego. 

Nie marzyli zapewne nigdy 
0 tym, ze tu wlasnie, w kraju Fa-
raonôw, pod Piramidami, przypi-
gae im bçdq skrzydla, im, najmlod
szym, ktôrzy tyile jiuz przezyli 
1 przecierpieli. Aie dumni s% i ra-
dosni, ze to tutaj, ze wlasnie 
w Egipeie, bçdq mogli kontynuo-
wae rycersk.'i epopejç, k 1 ()r;i na 
afrykanskiej pustyni zapoczqtko-
wal Sulkowski i do ktôrej nawig.-
zali ostatnio zolnierze w Tobruku. 
Szczçâliwi sq., ze bçdzie im dana 
moznosé powrotu do Kraju na 
skrzydlach, ktôre tu bçdq. im przy-
piçte i ktôrymi wladaé bçd^ calko-
wicie. 

Smutny, pochmurny poranek 
niedzielny . . . Pogoda, tak stala 
na ogôl w tym kraju, zawiodla ja-
kos, niestety. Na obszernym lot-
nisiku, usianym barakami i namio-
tami, zebrala siç spora gromada 
przedstawicieli wladz brytyjskich 
i polskich. Jest pose! R.P., mi
nister Zazuliriski wraz ze swymi 
wspôlpraeownikaitii, stawili «iç 
licznie oficerowie obu armii Sprzy-
mierzonyeh. Wsrôd obecnych gç-
sto blçkitniej? mundury lotnieze. 

Dokola obszernego placu, 
w zwartyeh, karnych szeregach, 
ustawili siç wyehowankowie szko
ly. Jest tu kwiat junaetwa. Twa-
rze mlode, intelïgentne, energi-
czne. Postawa zolnierska w pel-
nym tego slowa znaeze-niu. Pod 
scianq. ibaraku — oltarz polowy, 
ubrany w barwy lotnieze brytyj-
skie i polskie. Po szarym niebie 
plynq. samoloty. 

Uroczystosé rozpoczyna Msza 
polowa. Kapelan, ëlqzak, w kaza-
niu swym zwraca uwagç chlopcom, 
jak bardzo szczçsliwi i dumni win-
ni byé, ze tutaj, w obeym, dalekim 
kraju, uezyé siç bçdq mogli w pol
skiej, piçknej szkole. Po skonezo-
nej Mszy przemawia do junakôw 
minister Zazulinski. Môwi, ze 
uczniowie tej nowej szkoly bçd? 
oto znowu, jàik we wrzesniu 1939 

r., slyszeé nad glowami swymi sta-
ly szum samolotôw. Tym razeem 
jednak, na szczçscie, bçdzie on 
oznaczal co innego. Wtedy zwia-
sitowal zniszczenie i émieré, dzis 
bçdzie zapowiedziq. przyszlyeh 
zwyciçstw naszych i potçgi pol
skiej w przestworzach. W cieplych 
slowach przedstawieiel Rzeczy-
pospoliitej wzywal chlopcôw, aby 
wytçzyli wszystkie sily w tej ciçz-
kiej, lecz piçknej pracy, jaka ich 
czeika. 

Wszyscy obeeni grupujq siç na-
stçpnie dokola masztu, na ktôrym 
za chwilç powiaé majq. polskie 
barwy narodowe. Na rozkaz, dany 
przez dowôdeç szkoly, przy dzwiç-
kach Mazurka D%browskiego, pod-
nosi siç zwolna ku gôrze bialo-
czerwona chorqgiew. Po hymnie 
polskim rozbrzmiewa " God save 
the King." Ta chorqgiew bçdzie 
odtqd nieodlqcznq. towarzyszkq 
uczniôw. Jak we wszystkich obo-
zach i szkolach junackieh, bçdzie 
siç j^ co rano podnosié i co wie-
czôr opuszczaé z masztu. Bçdzie 
ona symbolem, Iqczqcym wycho-
wankôw z dalekim Krajem. 

Defilada wychowankôw szkoly 
przed jej dowôdcq i zaproszonymi 
gosemi zakonczyla oficj alnq czçsé 
uroczystosei. Potem oprowadzono 
nas po warszîtatach i udzielono wy-
jasnien na temat zakresu prac 
szkoly. Dowiedzieliâmy siç wiçc, 
ze wychowankôw jest obecnie stu 
piçciu, wkrôtce jednak liezba ich 
powiçkszona bçdzie bardzo 
znacznie. Program nauk polskie
go liceum mechanicznego, ktôry 
normalnie trwa cztery lata, tutaj 
musi byé i bçdzie przerobiony 
w ci^gu dwôch lat. Nie latwe to 
i wyc-howankowie pracowac bçdq 
musieli eiçzko, lecz tak byé musi. 
Tak kazq koniecznosci wojenne. 

W eiggu pierwszego roku nauki 
dziewiçtnascie godzin tygodniowo 
poswiçconych bçdzie zajçciom 
praktycznym w warsztatach me-
chaniczno—lotniczych. Program 
nauk obejmuje ponadto m.in.: li-
teraturç i jçzyk polski, jçzyk an
gielski, geografiç ekonomiczn^, hi-

storiç, matematykç, fizykç, chemiç 
i gimnastykç, z przedmiotôw spe-
cjalnyeh zas : technologiç, maszy-
noznawstwo ogôlne i lotnieze, spa-
wanie metali i t.p. Zespôl nauezy-
cielski zostal dobrany jak najsta-
ranniej i sklada siç z sil pierwszo-
rzçdnych, angielskich i polskich. 

Na uroczystosei otwarcia szko
ly licznie reprezentowana byla pra-
sa miejscowa, zarôwno egipska, 
jak francuska, angielska i polska. 
Nazajiutrz szereg dziennikôw 
kairskich zamiescil na ten temat 
wzmianki i artykuly, ilustrowane 
zdjçciami. " Polska nie zginçia " 

pisal w swym artykule wielki 
kairski dziennik poranny w jçzyku 
francuskim, " Le Progrès 
Egyptien " — " nie zginçla, albo-
wiem mlodziez polsika ezuwa, 'by po 
wpame kraj jej stal siç znowu 
wielkim panstwem. Jest w Egip-
cie tysiqc tych mlodych chlopcôw 
polskich, dobrze zbudowanych, 
z czuprynkami na jeza, z usimie-
cnem na ustach, z wyrazem nie-
ziomnej woli na mlodych twa-
rzach . . . zdolni, zywi, odwazni, 
silni. Posiadajq. zbyt wiele zalet, 
aby mozna ich bylo lekcewa-
zyc . . . Po opisie uroczystoâci, 
autor reportazu konezy w sposôb 
nastçpuj^cy: "Mlode ramiona, 
mlode umysly, kierowane przez 
troskliwych i ojcowskich opieku-
now, ktôrzy posiadajq zmysl hu-
nioru i ktôrzy przywiqzali siç ser-
aecznie do tych mlodych zotnie-
fzy . . . Mlode twarze, okr^gle 
1 p"c"'owate. na ktôrych czyta siç 
gfçbokq. nadziejç wolnego zycia 
w Polsce szczçsliwej i dumnej . 
Mlode charaktery, uksztaltowane 
przedwczesnie . . . Mlode dusze za-
hartowane w twardej szkole woj
ny, glodu i cier.pienia . . . Oto Pol
ska jutra." ,1 

Nasi junacy bçd^ dobrymi am-
basadorami pol&koici na érodko-

spoïojni!Ch0dZie' Moiemy byé ° to 

ROMAN FAJANS 
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Z  jzycia obozôiv 

P o l s k i  u r l o p  W a c k a  z  K a n a d y  

—" A moze kolega pozwoli jesz
cze jedno ciastko? -—- uslyszalem 
niespodziewane pytanie, jedno-
czesnie pelny spOdeczek " cake-
sôw " zjawil siç na moim staliku. 
Przekonany, ze to ktôrys z przyja-
ciôl, dotychczas niemy swiadek 
mojego apetyitu, nie wytrzymal 
i zaraz siç zacznq zwyczajne do-
gaduszki i natrzqsania — z nie-
chçci^ podnioslem glowç. Przede 
mnq. stal mlodziutki zo'nierz w cha-
rakterystycznym zielonkawym 
mundurze; na ramionach nosii na-
szywki z bialym napisem : 
CANADA. Aie mial jeszcze p'owe 
wlosy i niebieskie, rozesmiane, ty-
powo mazurskie oczy, po ktôrych 
na koncu éwiata poznalbym roda-
ka.- Podaliémy sobie rçce. 

—" Nazywam siç Golqb, Wa-
claw Gol%b " — przedstawil siç 
i usiadl przy mnie. Od stolika 
w drugim rogu kantyny zblizylo 
siç rôwnoczesnie dwôch kolezkôw 
z miejscowego " Oeru " i jeszcze 
jeden szczuply, czarniawy zolnierz 
kanady j ski. 

—" To takze Polak -—- powie
dzial Wacek —• tylko on jest taki 
na 50% i nie umie jeszcze po na-
szemu, czego siç bardzo wsitydzi. 
No, corne on Franek! " 

Z kojei wiçc poznalem i Franka. 
Nie polskie mial nazwisko: La-
mourie. Ojciec jego byl Fran-
cuzem a matka Polkq. W towarzy-
stwie nas czterech czul siç rzeczy
wiscie skrçpowany, wobec czego 
zaproponowaîem, aby mimo mojej 

i " oerowcôw " slabej angielszczy-
zny przeciez — ze wzglçdu na 
Franka — prôbowaé rozmawiac 
w tym jçzyku. 

—" Nigdy na swiecie — zapro-
testowal jeden z kawalerzystôw — 
niech slucha i niech siç uczy." Wa
cek bez wahania poparl tç decyzjç, 
a Franek, ktôry widocznie trochç 
rozumial, o czym môwiono, 
usmiechntj.! siç tylko i z wysilkiem 
wyszeptal : 

—" Ja bardzo chcialem." 
Zaczçla siç rozmowa. Na wstç-

pie zapytalem Wacka skqd pocho-
dzi i czemu zawdziçcza to, ze tak 
dolbrze môwi po polsku. Opowiè-
dzial chçtnie. 

—" Urodzilem siç w Kanadzie 
w okrçgu Ontario. Rodzice zapisa 
li mnie do polskiej szkôlki, aie poza 
tym wszçdzie dokola slyszalem tyl
ko jçzyk angielski i tak mi siç to 
jakas zaczçlo mieszaé . . . Wiçc ma-
musia powiada do ojca, ze nasz 
chlopak /to niby ja/ musi nauczyé 
siç polskiego jçzyka, jak siç pa-
trzy, bo inaczej przeciez nie moze 
byc i ze powinien zobaczyé Polsikç. 
Koniec koncôw uradzili, zeby mnie 
wyslaé do matczynej siostry, ktô
ra mieszkala w okolicy Lublina we 
wsi Wilko!az. Pojechalem tedy do 
Polski. Ciotka zapisala mnie do 
polskiej szkoly, chociaz juz trochç 
starszy bylem od kolegôw i bardzo 
wyrosniçty. W trzech latach ukoh-
czylem naukç, przeczytalem sporo 
ksiq.zek i zwiedzilem kawal-kraju; 
bylem w Lublinie i Warszawie. 

Kiedy pôzniej, juz w Kanadzie, 
slyszalem o bombardowaniu przez 
Niemcôw Lublina zdawalo mi siç, 
ze to môj wlasny dom zostal znisz-
czony. Od ciotki wiadomosci nie 
bylo takze od poczqtku wojny, nie 
wiem czy ocalal Wilkolaz, bo choc 
to byla tylko mala wios'ka, to prze
ciez bardzo ladna i taka bar
dzo ..." — Tu Wacek szukal chwi
lç okreslenia wlasciwego, a potem 
powiedzial: — "Taka bardzo na-
sza; tutaj nigdzie podobnej nie wi-
dzialem. Kiedy wybuchla wojna, 
powiedzialem sobie, ze trzeba, 
abym i ja poszedl, jak tylu chlopa-
kôw z naszej okolicy, bic siç za 
ten môj dom w Kanadzie, kolo 
Ontario i za tç chaitç wiejsk^ 
w Wilkolazie, w ktôrej urodzila siç 
i wychowala moja matka. Rodzice 
nie bronili, aie byly inné klopoty, 
bo prawdç môwujc to jeszcze by
lem ..." —• Tu Wacek urwal i za-
rumienil siç . . . 

—" Za mlody, mleczak frajer-
ski " —• dopomôgl kolezka z 
" Oeru " widocznie znajqcy juz 
dokladnie dzieje Wackowego zywo-
ta. 

—" Tak, wlasnie na to wycho-
dzilo — przyznal Wacek. — Aie 
przeczekaîem do nowego roku, zeby 
byé trochç starszy i zglosilem siç 
na oohotnika. Przyjçto mnie do 
brygady pancernej, juz rok z gôrq 
jestem we Wielkiej Brytanii i cze-
kam tak, jak i wy cze'kacie. A te
raz wlaânie obaj z Frankiem kon-
czymy urlop — tu wskazal na ula-
n ô w  —  u  n i c h  . . . "  

—" Jakto urlop? " -— zapytalem. 
—" E, to cala historia — podjqt 

Wacetk opowiadanie. — Bylo tak. 
Wziqlem urlop wraz z Frankiem 
/bo my siç zawsze trzymamy ra
zem/ i pojechalismy do Edyn-
burga. No côz? Miasto piçkne 
i duze, aie jakos nam nie przy-
padlo do serca, wiçc pod wieczôr 
zaraz pierwszego dinia powiadam 
do Franka: "Jedziemy dalej." Tyl
ko na poâegnanie — tu znowu Wa
cek siç zarumienil — popilismy 
miezgorzej, nawet nie bardzo zwa-
zalem w jakim kierunku jedziemy. 
Az na ktôrejs stacji wsiedli 

W tym miejscu jeden z ulanôw 
uznal, ze nalezy Wacka wyrçczyé 
w opowiadaniu : 

-—" Wracalismy wlasnie z koleg^ 
z przepustki. Wlazimy do prze-
dzialu, patrzym, a tu dwôch Kana-
dyjcôw trochç " zawianych." Za-
czynamy rozmowç, aie jemu siç 
jçzyk trochç pl%cze, wiçc zwra-
camy siç po angielsku do Wacka, 
a ten do nas po polsku! Juz po 
znajomosci go pytam, do'k^d je-
dzie, a ten mi na to, ze prawdç 
mô wiqc nie wie, aie ma urlop. Na-
radzilem siç z moim -kompahem 
i tlumaczç Wackowi na rozum: 
" Co siç bçdziesz sieroto poniewie-
ral?'Jeszcze ciç " czerwone czap-
ki " przyuwazg., zeé trochç wlany 

mozesz pôjsc do paki. Lepiej 
jedz z nami do naszego szwadronu. 
Miejsce do spania siç znajdzie : po 
wartownikach albo markierantach 
z izby chorych zawsze ktôras pry-
cza jest wolna." No i pojechali
smy. Pan rotmistrz, ktôremu zglo
silem rodakôw, pochwalil mnie, ze 
dobrze zrobilem, a pan szef zaraz 
przykâzal, ze caly szwadron ma idh 
uwazaé za swoich gosci. No i byli 
razem z nami przez caly tydzien 
i nie mozna powiedziec: swoje 
chlopaki sq, wszystkim przypadli 
do serca." 

Jak mi pôzniej dopowiedzial 
Wacek zajçcie siç nimi bylo na 
prawdç bardzo przyjazne i ser-
deczne, a polski urlop Wacka 
i Franka, jakkolwiek nie przygo 
towany zadnym zarzqdzeniem, lecz 
samorzuitnie zainicjowany przez 
dwôch ulanôw —• udal siç wspania-
le. 

Od czasu tego spotkania sporo 
siç zmienilo na swiecie. Jest obec 
nie znacznie wiçcej sposobnosci, 
aby urz^jdzaé takie spotkania z ro-
dakami, sluzacymi w armiach 
Zjedtnoczonych Narodôw, zwlasz 
cza od chwi'li przy.bycia na tç 
wyspç zolnierzy Armii Stanôw 
Zjednoczonych, wsrcd ktôrych pro 
cent Pofakôw z pochodzenia jest 
wcalè wysoki. Niewqitpliwie 
w kazdej polskiej jednostce znaj 
dzie siç oficer, ktôry jak ten pan 
rotmistrz z "Oeru" tak^ inicja 
tywç pochwali i pan szef, ktôry 

w krôtkiej drodze zamianuje ro-
daka z Kanady czy z U.S.A. 
gosciem calego oddzialu. I tylu 
chçtnych, goscinnych zolnierzy, 
gotowych do braterskiego przyjç-
cia swojakôw, walcz^cych pod in-
nym sztandarem o tç sama Spra-
wç, ilu ich liczy dany szwadron czy 
bateria. Niechaj ludzie, z ktôrymi 
jestesmy jednej krwi poznaj^ nas 
blizej, niech w rozmowach z nami 
zaspokojg. swôj glôd wiadomosci 
o Ojczyznie ich dziadôw i ojcôw, 
niech siç " nadysz^ " polszczyzny. 

Wacka spotikalem przelotnie 
jeszcze dwa razy. Przy pierwszym 
spotkaniu powiedzial, ze do ich 
swietlicy w " campie " przychodz^ 
juz polskie gazety, a wsrôd nich 
" Poinika Walcz^ca," ze jest ich Po
lakôw z pochodzenia trzydziestu 
kilku takich, ktôrzy czytaj^ te 
pisma, a tym, ktôrzy slabo r'ozu-
m i e j po polsku on i kilku innych • 
kolegôw tlumaczç niektôre artyku-
ly lub waâniejsze miejsca. 

Drugie spotkanie owiane bylo 
zalob^: dowiedzialem siç, ze Fra
nek zg'inal w katastrofie samocho-
dowej, Wacek byl ogromnie przy-
gnçbiony smierciq. przyjaciela. 

Od tej pory stracilem kontakt 
z jasnowlosym Polakiem z okolicy 
Ontario i nie wiem, co siç z nim 
dzieje obecnie. Moze byl pod 
Dieppe? Moze walczy teraz-na in-
nym dalekim froncie? Nie wiem, 
czy doczekal siç juz wiadomosci od 
ciotki z Polski i czy wioska, w ktô
rej spçdzil kiedyé trzy niezapom-
niane lata sWojego dziecinstwa, nie 
zostala wysiedlo.na przez nie
mieekieh barbarzyncôw, ktôrych 
terror wlasnie w tamtych stronach 
szaleje ze szczegôln^ zacieklosci?. 

Nie wiem, czy siç jeszcze kiedyé 
spotkamy. Aie wiem napewno, ze 
dziçki takim zolnierzom jak Wa
cek, ktôrzy umiejij w swoim sercu 
pogodzié oddanië nowej ojczyznie 
z milosci^ do kraju, z ktôrego wy-
szli ich rodzice, szezçscie pokoju 
i wolnosci zawita zarôwno nad 
Ontario, jak i do "'bardzo nasze
go " W ilkofazu. 

LUDWIK BOJCZUK 

Ochotnicy z Ameryki koilcz^ loty bojowe 
Ostatnia tura ochotnikôw ze 

Stanôw Zjednoczonych po ukon-
czeniu szkolenia w Kanadzie przy-
byla niedawno na Wyspy Brytyj-
skie, by tu otrzymaé swoje przy-
dzialy i rozpoczgé loty bojowe. 
Dziwnym zbiegiem okolicznosci 
w tych dniach wlasnie pierwsza 
tura ochotnikôw z Ameryki odeho-
dzi na odpoczynek po ukonczeniu 
30 lotôw bojowych. 

30 lotôw bojowych czyni z lot-
nika weterana. Sierzant Tadeusz 
Diakow Stawasz /ostatnie nazwi
sko panienskie matki, pod ktôrym 
ftguruje w personelu polskiego lot
nictwa/, tylny strzelec bombowy, 
ma je za sob^. Chociaz'nie jeden 
raz byl w tarapatach, to jednak 
odbyi swoje loty bez jednego za-
drasniçcia. 

Szybko nawi^zujç z mm kon
takt, bo poza ezysto dziennikarskq. 
ciekawosci^ wehodzi w grç mo
ment osobisty — bylismy przeciez 
razem w Kanadzie i obydwaj za 
ciagnçliimy siç pod znaki polskie 
ze Stanôw Zjednoczonych. Z po-
czg/bku rozmawialismy po angiel
sku, bo Tadeusz jeszcze slabo wia-
da jçzykiem polskim. 

—Kiedy kolega przywdziai mun-
dur lotniczy? 

—W sierpniu 1941 roku. Jako 
mechanik dzwigowy pracowalem 
w swym rodzinnym miescie 
w Chicago i nawet dobrze zarabia-
lem, aie jakoé nie moglem usie-
dzieé w cywilu, kiedy inni siç bi-
j^. Môj kraj nie myslal jeszcze 
wtedy powaznie o wojnie. Nato
miast gazety duzo pisaly o dziel-
nym lotnictwie polskim. Odezwala 
siç we mnie krew polska ^ z&~ 
ci^gnqlem siç wiçc w szer^i pol
skich sil powietrznych. Zres2t% 
w Kanadzie nie siedzialem zbyt 
dlugo. Rwalem siç do akcji, chcia
lem byé blizej teatru wojny i dla
tego juz pierwszym transportem 
wyjechalem do Wielkiej Brytanii-

—A jak tam bylo w Kanadzie . 
—Nie dano nam tam prôznowaé. 

Zaprawa fizyczna, podstawowe 
wiadomoâci z zakresu lotnictwa 
i nauka jçzyka polskiego. Polskie

go nie znalem prawie wcale. 
W Owen Sound nauczylem siç dii-
zo. Teraz juz wszystko rozumiem, 
aie môwié jest mi jeszcze trudno. 

—Mial kolega jakies przygody 
w obozie? 

—Tak. I to jeszcze jak^ przy-
godç. Nâ krôtko przed wyjazdem 
za morze otrzymalem urlop. Wra-
caj^c do obozu spôznilem siç na 
pociqg w Windsorze. Musiaïem 
gonié taksôwkij. Zaplacilem 15 
dolarôw. Kieszen swiecila pustk^, 
mitmo to bylem zadowolony, bo sta-
wilem siç na czas. Na statku mia-
lem inn? przygodç — az wstyd siç 
do niej przyznawaé. Im dalej od 
brzegôw amerykanskich, tym wiç
cej t'çsknilem za domem. Napisa-
lem wiçc do matki dlugi list ze 
szczegôlowym opisem okrçtu i je
go uzbrojenia. Nazajutrz do
wôdca transportu zawolal mnie do 
sieibie i pokazal lis.t. Z dlugiej 
epistoly pozostalo tylko kilka 
slôw : " HcUlo Mam . . . I'm fine . . . 
Good-bye . . ." Zrobilo mi siç bar
dzo nieprzyjemnie. Od tego czasu 
jestem nadzwyczaj ostrozny w pi-
saniu listôw. 

—Jakie wrazenie wywarla na 
koledze Anglia? 

—Gdy zawinçiiémy do portu, po 
raz pierwszy zobaczylismy zbom-
bardowane miasto. Cos scisnçlo za 
serce. Tu po raz pierwszy zetknç-
lismy siç z wojn^ i tu spotçgowala 
siç nasza z%dza odwetu. 

Po zalatwieniu formataosci wy-
jechaliâmy na szkolenie. Gor^cy 
byl to okres: nauka, nauka i jesz
cze raz nauka. Muszç przyznaé, ze 
instrukitorzy polscy byli bardzo 
uprzejmi i nadzwyczaj cierpliwi. 
Koledzy Polacy pomagali nam 
w jçzyku polskim, my znôw im 
w angielskim i dziçki tej wspôl-
pracy zdalismy egzaminy pomyél-
nie, chociaz kazdemu zdawalo siç, 
ze obleje. Nie potrzebujç chy-
ba dodawaé, jak dumny bylem 
z otrzymanych skrzydel i promoeji 
do stopnia sierzanta. 

Jak przyjçliécie wiadomosé 
o przystîipieniu Ameryki do woj
ny? 

—Pierwszg. reakcjq. byla chçé 
natychmiastowego przeniesienia 
siç do lotnictwa amerykanskiego, 
by pomscié zdradziecki napad na 
Peari Harbour. Po namysle jed
nak postanowilem pozostaé na 
miejscu. Nie wypadalo uciekaé, 
nie dokonczywszy kursu. Zreszt^ 
wszyscy, bez wzglçdu na to na ja-
kich frooitach, waJlczymy przeciez 
0 tç samq. sprawç i z tym samym 
wrogiem. 

Zostalem wiçc. Przydzielono 
mnie do bombowea i rozpoczçlismy 
loty niezbçdne dla zgrania zalogi. 
Nasza zaloga — to jedna szczçsli-
wa rodzima. Zzyliâmy siç szybko, 
bo koledzy byli przemili. Môj pilot 
jest mlodym chlopcem — prawiè 
dziecko, aie zna swôj zawôd pier-
wszorzçdnie. Obserwator, to nâj-
lepszy oficer, jakiego spotkalem 
w czasie moj dlugiej sluiby. Rôw
niez radio-operator i przedni strze
lec — to doskonali koledzy. 

—A jak siç podobal pierwszy 
lot? 

—'Nie bardzo. Dostalem mor-
skiej choroby. Byla to pierwsza 
1 chyba juiz ostatnia. Szybko przy-
zwyczailem siç do wstrz%sôw po
wietrznych. Przy jednym z takich 
wstrz^sôw tylko krok dzielil mnie 
od smierci. Bylo to jeszcze w cza
sie lotôw szkolnych. Silniki nawa-
laly i trzeba bylo zdecydowaé siç 
na przymusowe lqidowanie. Byli
smy w chmurach, a na dole mgla 
i' . . gôrzysty teren. Wszyscy 
zdawalismy sobie sprawç z groz?-
cego niebezpieczenstwa. Pilot byl 
jednak przytorrmy i nawet prôbo-
wal zartowaé. Dal nura poprzez 
chmury i wylqdowal . . . miçdzy 
dwiema gôrami. Kilkanascie 
metrôw w prawo lub w lewo, a na
pewno bylibysmy na lonie 
Abrahama. Zrobilo mi siç zimno 
i ostre ciarki przeszly po skôrze. 
Mielismy jednak szezçscie. 

—A czy szczçscie to dopisywalo 
wam rôwniez w czasie wypraw 
bombowych? 

—-Zawsze bylo z nami. Robiliâmy 
wyprawy na pôlnocno-zachodnle 
Niemcy: Kilonia, Brema, Stut-

gart, Saarbriicken i zaglçbie 
Ruhry; trzy dluzsze wycieczki -— 
jedna na Koloniç /bralem udzial 
w wielkim nalocie w koncu maja 
ubieglego roku/ i dwie na Turyn. 
Zawsze osi^gnçlismy swoje cele 
i po wykonaniu zadania wracali do 
bazy bez wiçkszych klopotôw., Raz 
tylko musielismy zboczyé z drogi. 

Leeielismy z ladunkiem bùmb 
nad Bremç. W drodze maszyna za
czçla siç szybko rozgrzewac, wi
docznie chlodniki nie dzialaly. 
Temperatura stale siç podnosila, 
grozilo zapalenie siç samolotiu. 
Otrzymalismy rozkaz przygotowaé 
siç do skoku. Szkoda bylo bomb. 
Postanowilismy zrzucié je wczes-
niej. Po chwili wypatrywania 
zauwazylem w dole swiatlo. Pod-
ci^gnçlismy blizej i wyrzucili 
bomtoy. Na skutek zmiany wyso-
kosci temperatura silnikôw obni-
zyla siç i jakos szczçsliwie do-
ci^gnçlismy do bazy. Za trzy dm 
dowiedzielismy siç, ze bomby na
sze wylqdowaly na . . . niemieckim 
lotnisku. I tym razem mielismy 
szczçscie. 

—A nie spotkaliscie ' siç z nie-
mieckimi mysliwcami? 

—Raz jeden tylko. " Messer-
schmidt 110" przylapal nas w dro
dze i dalejze tariczyé dokola nas. 
Prôbowal atakowaé to z lewej, to 
podehodzil z dolu, to znôw chcial 
nas uk^sié z gôry, aie nasze kara-
biny maszynowe zmuszaly go do 
trzymania siç w odpowiednim dy-
stansie. Po dwudziestu minutach 
zrezyginowal z walki. 

—Z opowiadania widzç, ze kole
ga siç naprawdç w czepku urodzil. 
Szczçsciarz nielada. Nie bylo ja-
kiehs specjalnie mocnych wrazen? 

—Owszem. Jedno, ktôrego 
nigdy nie zapomnç. Minowalismy 
wody nieprzyjacielskie. No i zla-
paly nas reflektory. Artyleria 
prala ile wlazlo. Pilot dal nura dp 
wysokosci zaledwie 50 stôp. Prze-
latywalismy nad stanowiskami. 
Widzialem dokladnie obslugç dzial. 
Chcialem otworzyé ogien. Zabro-
niono. Cel jak na dloni, a tu strze-
laé nie wolno. Gor^co wtedy bylo. 

Po powrocie do bazy naliczylismy 
50 dziur w maszynie, wiçkszoâé 
z nich uplasowala siç w odleglosci 
od 6 do 8 cali od mojej wiezyczki. 
Dowôdca wyjasnil mi, ze gdybym 
otworzyl wôwczas ogien, to na
pewno nie powrôcilibysmy z. tej 
wyprawy. •-

Za to innym razem uzyîem sobie. 
Rôwniez kladlismy miny i znôw 
zlapaly nas reflektory i trzymaly 
jak na uwiçzi : jeden za ogon, dru-
gi za érodek a trzeci za front ma-
szyny. Leeielismy stosunkowo ni-
sko, wiçc zrobilem uzytfk z kara-
binôw maszynowycb. Blask byl 
oslepiaj^cy, a jednak udalo mi siç 
zgasié dwa reflektory. To bylo by 
wszystko. 

—Jak to wszystko? A ta baretka 
Krzyza Walecznych? 

—Hm . . . Myslç, ze to nagroda 
za wykonanie 30 lotôw bojowych 
i zachçta do dalszych wypraw bom
bowych nad Niemcy. Zrobilem 
swoja robotç, aie nie jestem zad
nym bohaterem. Bohaterami s? 
ci, ktôrzy pozostali w Polsce i tam 
pr-^wadzq nieugiçt^ walkç z wro
giem oraz ci, ktôrzy cierpiq. w obo-
zach koncentracyjnych. 

—Jeszcze jedno, ostatnie pyta
nie. Co kolega zamierza robic po 
wojtnie? Czy moze ma juz jakies 
konkretne plany? 

—Tak, mam. I to dobry plan. 
Jestem mechanikiem dzwigowym, 
znam siç na nitowaniu i spajanïu. 
Mogç siç wam przydaé w prze-
mysle stalowym. Wy tak samo, jak 
my Amerykanie wierzycie w de-
mo'kracjç, w wolnosé slowa i my
sli. S^dzç, ze zaklimatyzujç siç 
miçdzy wami. Polska bçdzie nas 
potrzebowala po wojnie tak samo 
jak teraz. Tak jak pomagam dzis 
wywalczyé jej wolnosé, tak bçdç 
pomagal, by j^ odbudowaé — tylko 
jeszcze wiçkszjj i silniejsz^. Takie 
si£ moje plany, takie s? zyezenia 
mojej matki. 

—A zatem powodzenia i do zo-
baczenia w Polsce. 

JÛZEF KARPIltSKI 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Dear, Sir, 
I enclose herewith a cheque for 

£2.2.6 towards your fund for Aid to 
Pôles in Russia. This sum repre-
sents the proceeds of a raffle carried 
out by persons interested in Poland, 
who prefer to remain anonymous. 

Sincerely yours, 
Friends of Poland 

Redaktor " Polski Walczacej," 
W zalaczeniu przesylam " British 

Môney Ôrder " Nr. ZV 23065 na 
l^cznji sumç £4.1.6 /cztery funty, 
jeden szyling, szesc pensôw/. 

Kwota to zlozona dobrowolnie 
przez pacjentow w Szpitalu Woj. 
Na. 2 na rçce Oficera Oswiatowego 
w zwi^zku z " Koncertem zyczerï 
z pl'yt " na terenie tut. Szpitala. 
Proszç o przekazanie jej stosownie 
do zyczenia ofiarodawcow: 
1. na; pomoc Polakom w 
Rosji -— " Warszawiak " £0.10.0 
2. na pomoc Polakom w 
Rosji — Siostra J.K. £0. 5.0 
3. wygrany zakiad przez 
Podchor^zego od Poruczni-
ka z Odd. Chir., na Pom. 
Polakom w Rosji _ £0. 4.0 
4. na Jencow polskich w 
Niemczech — C. _ £0. 2.6 
5. lia paczki dla Polskich 
Jencow Wojennych w Niem
czech — Sala Nr. 85 i 87 £3- 0.0 

razem £4. 1.6 
Oficer Oéw. Szpitala Woj. ATr. 2 

/ppor. K.S./ 

Szanowny Panie Redaktorze, 
Mr. Marian Blaszczynski, a Polish 

pianist, has recently given a piano 
récital at the S. Sanatorium. The 
récital was attended by the patients 
and their friends. I enclose here
with a Money Order for £7 sh.9, 
being the amount collected from the 
audience in aid of the Relief Fund 
for Polish Deportees in Russia. 

Redakcja " Polski Walczacej," 
W zalaczeniu przesylam M.O. na 

NA INTERNOWANYCH 
1. Kompania Zaopatrywania na 

internowanych £7.17.0. 

Pomoc dla Polakôw w 
kwotç £9.0.1^. Kwota powyzsza zo-
stala zlozona drog^ skladek przez 
podoficerow i szeregowcôw . . . go 
Dyonu . . . Pulku Artylerii Mot. w 
miesiacu marcu b.r. — z przeznacze-
niem na pomoc Polakom w Rosji. 

Dowôdca Dywizjonu 
mjr. W. 

Do Redaktora " Polska Walczaca," 
Panie Redaktorze, proszç^ podziç-

kowac P. Zygmuntowi Nagorskiemu 
za tak piçkny artykut z dnia 
27.3.43 r., ktôry tak piçknie ujmuje 
nasza sprawç przyszlosci narodowej. 
Oby Bog dal by tak wszyscy my-
sleli. 

Za ten artykul przesylamy 5 szy
lingow dla Polskich dzieci. 

Z wysokim szacunkiem 

Anonimowo 

Redaktor " Polski Walczacej," 
W zalaczeniu przesylam " British 

Money Order " Nr- ZV^ 22845 na 1§-
czna sumç £4.2.0 /funtow cztery. 
dwa/. 

Kwota ta zlozona dobrowolnie 
przez pacjentow w Szpitalu Woj. J>r. 
2 na rçce Oficera Oswiatowego, w 
zwi^zku z bezplatnymi audycjami 
radiowymi pod tytulem " koncert zy
czeri z plyt " wprowadzonymi obec
nie na terenie tut. Szpitala, i proszç 
o przekazanie stosownie do zyczenia 
ofiarodawcow : 
1. na Jencow Polskich w 
Niemczech — Sala Nr. 81 
2. na Jencow Polskich w 
Niemczech — Sala Nr, 84 
3. na Jencow Polskich w 
Niemczech 
4. na pomoc Polakom w 
Rosji 
5. na P.C.K. Odz. Wewn. 

Rosji : 
i: 

£8,286 

£1. 0.0 

£2. 0.0 

£0.10.0 

£0. 2.0 
£0.10.0 

Razem £4.2.0 

Oficer OswiçL-towy Szpit. Woj. Nr. 2 
/pvor. K.S./ 

Marynarze z O.R.P. . " 0tK^„i 
nrzesyiaja w zalaczeniu Postai 
Order na £1.5.0 na pomoc Polakom 
w Rosji. 

Z powazaniem 
Deptula 

Szanowny Panie Redaktorze, 
Uprzejmie dziçkujç za ogloszenie 

o poszukiwaniu mego mçza, ktore 
ukazalo siç dnia 20 marca 43 r. 

Zamiast oplaty za ogloszenie pro-
sze przyj^c na pomoc Polakom w 
Rosji 3 szylingi i na pomoc. jencom 
w niewoli niemieckiej 2 szylingi. 

Stanislawa Procnerowa 

* * * 
Lacznq sumç zbiorki w dzisiej-

szym numerze £21.15.7^ /slownie 
dwadziescia jeden funtow, piçtnascie 
szylingow, siedem i pot pensa/ prze-
kazalismy Polskiemu Czerwonemu 
Krzyzowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o  g  o 1 n a sumç zebran^ do
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  

Zbîôrka ksiqxek 
Wielce Szanowny Panie Redakto

rze ! 
Jednoczesnie z niniejszym wysla-

lem kolejg, paczkç zawierajg.cg. 78 
ksiqizek polskich i broszur, stanowiqi-
cych biblioteczkç 1. Kompanii Oficer-
skiej, Baonu Szkolnego. Biblioteczka 
ta zgodnie z uchwalg. oficerskg. zosta-
îa zaofiarowana, dla Polakôw na 
Bliskim Wschodzie. 

Stanislaw KempsJci 
W zalaczeniu 44 ksi^zki polskie, 

22 broszury polskie i 12 broszur 
angielskich. 

* * * 

Polska Szkola Piltazu Poczg,tko-
wego dla Zolnierzy Polskich na Bli
skim Wschodzie ofaruje 78 /siedem-
dziesig.t osiem ksig.zek/. 

* * * 

—Szanowny Panie Redaktorze, 
Z polecenia panôw: kpr. Dl.. kpr. 

Mik. i kpr. Krz. przesylam trzy 
ksiaziki, ktôre za posrednictwem Pa-

dla zolnierzy polskich na \^schodzie 
na pragnq. ofiarowac zolnierzom Pol
skim na Wschodzie. 

Z powazaniem 
kpr. K. /w z. swietlicowy / 

zal : Stefan Gazel: "Z morza 
i portôw." — Arkady Fiedler: " Dy
wizjon 303." Maria Kuncewiczowa : 
" Klucze." 

* * * 

Za laskawym posrednictwem Pa
nôw przesylam kilka ksi^zek dla zol
nierzy Polskich na Wschodzie: 

Kampania wrzesniowa — M. Nor-
wid-Neugebauer. Zlota chor^giew 
— E. Ligocki. Luria nad Warszaw^ 
— St. Ordon. Wilczur Prohyby — 
M. J. M. Rytardowie. Zbiôr nowel. 
Childhood, Boyhood and Youth — 
Léo Tolstoy. The Crime Conductor 
—P. MacDonald. The Third Owl — 
R. J. Casey. Below the Belt — D. 
Hume. Bomber Command. 

Z powazaniem 
St. Guéc 

P.T. Redakcja " Polski Walcza-
cej,,, 

Na apel " Polski Walczacej " prze
sylamy kilka ksi^zek dla Polakôw na 
Wschodzie, zebranych wsrôd Ofice-
rôw Wojsk. Inst. Geogr. 

Zal^czone : 
Rachel Field: -Ail this, and 

Heaven too. B. Shaw : Pygmalion 
/2 egz./. Eckersley: Brighter En-
glish. Dziennik oficera sztabu. Wal
ki w obronie granic /3 egz./. St. 
Ordon: Luna nad Warszawg.. Wier-
sze o W^rszawie. Notes on Reading. 
Kolçdy. Common Mistakes in En-
glish. Prezydent Roosevelt przema-
wia. Poznariski: Federacja . . . aie 
jaka? T. Benni: Ortofonia angiel-
ska. A. Mickiewicz: Ksiçgi narodu 
polskiego i pielgrzymstwa polskiego. 
Z. Grabowski: Anglia—wyspa nie-
znana. Bellona. 

Dotychczasowa 
nosi 943 ksi^zki. 

suma zbiorki wy-

D o s r e d n i c t w e m  P o l s k i  
Walczacej" .do £8,286.14.4^ 
/ s l o w n i e  o s i e m  t y s i ç c y  
d w i e s c i e  o s i e m d z i e s i ^ t  
s z e s c  f u n t o w ,  c z t e r n a s c i e  
s z y l i n g o w ,  c z t e r y  ^  i  p ô l  
p e n s a / ,  1 0 8  p e s e t o w  h  i -
s z p a r i s k i c h ,  2 8  d o l a r ô w  
k a n a d y j s k i c h ,  4  d o l a r y  
a m e r y k a r i s k i e  i  1 5  c z e r -
w i e ri c o w. 

NA JEIÎICÔW POLSKICH „ 
W NIEMCZECH 

Pacjenci Szpitala Wojsk Nr. 2. sa
la nr. 85. i 87. na paczki na jencow 
polskich w Niemczech £3.0.0. 

C. — sh.2.6. 
* * * 

Na pomoc jericom Polskim w nie
woli niemieckiej ofiarujç 2 szylingi. 

Stanislawa Procnerowa 
* * * 

Za moim posrednictwem wptaca 
10 sz. na pomoc dla jencow wojen
nych Redakcji " Polski Walczacej " 
dluznik s.p. kpr. Nawrockiego Bogu-
slawa. 

Oficer Oswiatowy S.P.P. 
* * * 

W zalaczeniû przesylam money 
order na kwotç £6 /szesc/, ktôr^ 
Komitet Szkocko-Polskiego Towa-
rzystwa, Pododdzial w Bridge^ of 
Allan przekazuje na pomoc dla jeri-
cow polskich w Niemczech. _ Kwota 
powyzsza zostalà uzyskana jako do-
chôd z whist drive'u, urzgdzonego 
w ramach stalych zebrari Szkocko-
Polskiego Towarzystwa. 

Oficer Oswiatowy C.P. 
* * * 

W zaï^czeniu przesylam Money 
Order na kwotç £15.14.3 jako czysty 
dochod z zabawy urz^dzonej przez 
zolnierzy 1. Kompanii Zaopatrywa
nia . . . Brygady Strzelcow z okazji 
pozegriania miejscowego spoleczeri-
stwa w poprzednim miejscu postoju. 

Z kwoty tej proszç przeznaczyc 
lia : 
1. Jericôw Polakôw w Niem
czech £7.17.3 
2, Intèrnowanych Zolnierzy 
Polskich £7.17.0 

razem £15.14.3 
Dowôdca Kompanii 

Tèkst: RYSZARD POBOG P R Z Y G O D Y  W A L E N T E G O  P O M P K I  Rysunki: MARIAN WALENTYNOWICZ 

Juz nazajutrz Walenty Z Frankensteinem w ogrodzie 
Byl u Lii na party Gral bez przerwy w trzy karty. 

Przy Walusiu wci^z stala 
Usmiechajg.c siç Lia, 

A_ u nôg jej wesolo 
Pies ogonkiem wywijal. 

Na nieszczçscie nadeszla Przyci^gnçla ze sobq. 
Diana Valdi zlowroga— Opaslego buldoga. 

Psy. siç zaraz pogryzly, 
Zamiast grzecznie figlowac. 

No a Diana i Lia 
Chcialy glosno spazmowac. 

Pompka hydrant poçhwycil, 
Puscil wody fontannç— 

I niechc^cy wyk^pal 
Wscieklg. Liç i D.annç. 

A poniewaz Frankenstein 
Robil w kartach figielki— 

Na odchodnem Walenty 
Dal mu wycisk niewielki. * 

L O N D O N  F L A T S  
37, Dorset Str. /przy Baker Str./, 

W.l 
ofiarowuje: 

UMEBLOWANE ORAZ 
NIEUMEBLOWANE MÎESZKANIA. 

SPIS RZECZY: 
Stanislçiw Szarlej : Churchill mô

wi. — Zbignieto Grabowski: Szkic 
sytuacyjny. — Z tygodnia na ty-
dzien. —Julian Ginsbert: Wojna na 
morzu. — Jim Poker: Od wrôt Ta-
merlana do Piccadilly /V. Ziemia 
éwiçta/. — Wiesiaiv Waligôrsk-i : 
Polski statek ratuje 1022 ludzi. — 
Stefan Hurowski: Rozbudzony 
olbrzym. — Henryk Gietdzinski: 
W Afryce Zachodniej /III./. — 
Leontyna Godlewska : " Well Done." 
— Jerzy £>uzyc : Pobojowisko pod El 
Alamein /Korespondencja wlasna/. 
—- Roman Fajans : Gdy najmlodszym 
przypinaj^ skrzydla /Koresponden
cja wlasna/. — Z zycia obozôw : 
Ludwik Bojcznk : Polski urlop 
Wacka z Kanady. — J&zef Karjrin 
ski: Ochotnicy z Ameryki koncza lo 
ty bojowe. — Pomoc dla Polakôw 
w Rosji. " Zbiôrka ksi^zek. —- Ry-
szard Pobôg : Przygody Walentego 
Pompki /rysunki Maridna Walenty-
nowicza /. — Potogrrafle. 

NAJLEPSZY SZKOCKI  
SAMODZIAt 

oraz wszeikie  wyroby z  wetny:  
GREENSMITH DOWNES 

Edinburgh 

Damska konfekcja:  57,  George Str .  
/naprzeciw Music  Hal l /  

Mçska konfekcja:  124 ,George Str .  
/West  End/  

Fi l ia :  1 ,  Beel  Str . ,  St .  Andrews 

KTOKOLWIEK z zaintereso-
wanych Polakôw zyczylby sobie 
NOWY TESTAMENT lub 
EWANGELI^ SW. JANA 
w jçzyku POLSKIM proszç siç 
zwrôcic pisemnie do pana S.K. 
Hine, 110, Christchurch Road, 
London, S.W.2. 

Registratory biurowe. Kalama-
rze. Powielacze " Plex." Papier 

do powielania. 
Notatniki. Papier do nut. 
Koperty. Przybory biurowe. 

MACFARLANE & DICKSON, 
25, Castle Street, 

Edinburgh. 

LITESOME 
PASY PODTRZYMUJ ACE 
zmniejszaja  wysi lek f izyczny 
Przynosza mçzczyznom bez 
wzgledu na wiek duza 
nlge. Wygodne w nosze-
niu. Model Mayfair 15/2, 
De Luxe 6/10. Poradz 
siç krawca, aptekarza. 
sklepie sportowym, »ub tez 
przeslij przekaz poczt. z 
podaniem miary w pasie dô 
FRED HURTLEY, LTD.,  

Victor ia  Park Mil ls ,  Keighley.  

PROSIMY ODWIEDZIC 
najpiçkniejszy w Edynburgu 
nowoczesny zaklad fryzjerski 

MAISON TENSFELDT 
/The Ivory House/  

79/81, Shandwick Place 
100 m. za West End 

Wielki wybôr drobnych upomin-
kôw w artystycznym wykonaniu 
Galanteria. Dzial kosmetyczny. 

ZAPRASZAMY ZOLNIERZY 
POLSKICH 

do odwiedzania naszego sklepu. 
ofïarujemy:  

Wyroby skôrzane i  parciane.  
Olstry — Pasy wojskowe i t .p .  

Noze Trzcinki  Lornetki  i  t .p .  
COGSWELL & HARRISON, 

Rusznikarze, 168, Piccadilly, London, W.l. 

WYDAJE WYDZIAL PRAC KULTURALNO-OSWIATOWYCH MIN. OBR. NAROD 
Adres Redakcji (Editorial Offices) : 5, Portugal St., W.C.2. Tel., HOLborn 7600. I-e pietro 
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifibowanych do druku. 

P r z e d r u k  d o z w o l o n y  t y l k o  z a  p o d a n i e m  z r ô d l a .  

Warunki prenumeraty : Miesiçcznie z przesyHtç pocztowîj—sh.l. Kwartalnie z przesvlka 
pocztowq—sh.3. Naleznosc prosimy wpiacac przekazem pocztowym (Postal Order) nod adr/spiii 
Administracji. v 

Ceny ogtoszen: 1 cal przez jeden lam—sh. 20. Zarezerwowane miejsce 50% drozei Oeloszenia 
o poszukiwaniu pracy—2sh. za wiersz. s 

^®res Adm'nistracji (Business Offices) : 63, Lincoln's Inn Fields,' W.C.2. Tel., Chancery 5505 

Prinfed for " Polska Walcz^ca " by St. Clements Presa. Ltd., Portugal St., Kingsway, W.C^ Registered at the G P O as a newspaper 

Polski Czerwony Krzyz komuniku-
je, ze z dniem 1-go kwietnia r.b. 
wznawia przyjmowanie pieniçdzy na 
pomoc indywidualn^ dla rodzin. Woj
sko wi w sluzbie czynnej na mocy za-
rzg,dzenia Pana Ministra Obrony Na
rodowej L.dz.666/BOp/Og.l3 z dn. 
1^ marca 1943 r. mai^ wpiacac pie-
niqdze na pomoc indywidualn^ tylko 
za posrednictwem dowôdcôw Swoich 
oddzialôw. W zwiazku z powyzszym 
zarz^dzeniem szczegôlowe instrukcjë 
podaje jednoczesnie Ministerstwo 
Obrony Narodowej oddzialom woj-
skowym. 

E S P L A N A D E  H O T E L  
2,  WARRINGTON CRESCENT, 

London,  W.9.  Tel . :  CUN 1052.  

We wszystkich pokojach biezaca 
ciepta  i  z imna woda oraz te lefon.  
Centralne ogrzewanie.  Môwi s iç  po-
polsku.  Doskonata  kuchnia  polsko-

rosyjska.  

OLDCOASTGUARDS HOTEL 
MOUSEH OLE, PENZANCE 

Czynny pomimo rôinycli utrod-
nieû spowodowanych wojna. Na 
dluzszy pobyt ceny specialne. 
Spokojne polozenie ,  lagodny kli -
mat Dobre pofaczenia autobuso-
we. Cena od 3$ Gwinei. Pro-

spekta na 2$danie. 
Tel . :  Mousehole  222.  Adr.  te legr . :  Bryant  

Mousehole .  (R.A.C & A.A.) .  
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